
اینفوگرافیک

آموزش در خیابان ایده ای موثر و آرام بخش برای دانش آموزان؛

اصفهان و مدرسه در خیابان
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منبع: ایرنا

چرخش نگران کننده ستون های تا��خی در قلب نقش جهان؛

گنبدهاÉ �فوÉ در خ�ر

در جغرافیاي سیاسی جهان، نقاط اندکی وجود 
دارند که اهمیت شــان از مرزهاي جغرافیایی 
محدود خود فراتر می رود و به کلیدهایی براي 
توازن هاي جهانی تبدیل می شوند. تنگه هرمز 
یکی از همان نقاط نادر است. این تنگه تنها یک 
گذرگاه دریایی میان دو ساحل خلیج فارس نیست؛ 
بلکه شریانی حیاتی است که بخش بزرگی از 
انرژي جهان از آن عبور می کند و محل تلاقی 
منافع قدرت هاي بزرگ، اقتصادهاي رو به رشد 

آسیایی و کشورهاي صادرکننده نفت به شمار 
می آید. هر روز حدود بیست میلیون بشکه نفت 
از این تنگه عبور می کند و علاوه بر آن نزدیک 
به یک چهارم تجارت جهانی گاز طبیعی مایع 
نیز از همین مســیر می گذرد. همین رقم براي 
درك حساسیت این نقطه جغرافیایی کوچک 
کافی اســت، زیرا هرگونه اختلال-even اگر 
محدود باشد-می تواند در مدت کوتاهی بر قیمت 
جهانی انرژي، نرخ تورم و بازارهاي مالی در نقاط 

دوردست جهان اثر بگذارد. اما اهمیت هرمز تنها 
به حجم انرژي عبوري از آن محدود نمی شود؛ 
بلکه به ماهیت جغرافیایی آن نیز مربوط است. 
این تنگه نسبتا باریک است، به سواحل نزدیک 
احاطه شــده و فضاي آن تحت نظارت دایمی 
قرار دارد. در چنین محیط هاي دریایی محدود، 
معمولا برتري راهبردي به نفع قدرت ساحلی 

است نه ناوگان هاي دوردست. 
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تنگه هرمز؛ 

چگونه يک گذرگاه باريک به قدرتمندترين اهرم 
ژئو اقتصادی جهان تبديل می شود؟
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وقتی رشد جمعی جایگ��ن 
رقابت های فرسایشی می شود؛

فراخوان غیرت اقتصادی 
در اصفهان

شهرکی صنعتی که هدف حمله دشمن قرار گرفته بود؛
نمایش صحنه ای از 
ایستادگی در یکی از 

قطب های تولیدی اصفهان

معاون فناو�ی وزارت علوم خبر داد؛
آغاز مرحله اجرایی ط�ح مرا�ز 

رشد نوین در ۲۰ دانشگاه 
من�خب کشور

تحلیلی بر وضعیت مدارس اصفهان 
و خسارات ناشی از جنگ؛

تراژدی مدارس  
در  هجوم بی امان جنگ 

برای تس��ع در رسیدگی به امور خسارت دیدگان جنگ؛
تفویض اختیار شورا 

به شهردار اصفهان

از سردرگمی تا دقت؛
 آموزش کارهای خانه 
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increased up to threefold
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اسکن کنید 
و تازه ترین 

اخبار را 
به صورت 

آنلاین 
دنبال کنید

آگهی مناقصه عمومی          

اداره کل زندان های استان اصفهاندستگاه مناقصه گزار
نشانی : اصفهان ـ ابتدای اتوبان ذوب آهن

طبخ غذای زندانیان در آشپزخانه زندانهای استان اصفهانموضوع مناقصه

ضمنانت نامه بانکی در وجه اداره کل زندانهای استان اصفهان یا واریز وجه نقد به شبای حسابIR230100004061013107670409  نزد بانک مرکزی تضمین شرکت در مناقصه
جمهوری اسلامی ایران به نام تمرکز وجوه سپرده اداره کل زندانهای استان اصفهان به 9/500/000/000ریال

دریافت اسناد
از طریق سامانه تدارکات دولت

WWW.setadiran.ir :  سامانه تدارکات الکترونیکی دولت

از تاریخ 1405/01/24 لغایت 1405/01/27

تحویل اسناد
صرفا پاکت )الف(

دبیرخانه محرمانه اداره کل زندان های استان اصفهان

حداکثر تا تاریخ 1405/02/06  

گشایش پیشنهادها
اداره کل زندانهای استان اصفهان

روز دوشنبه مورخ 1405/02/07 ساعت 09/00 صبح 

نوبت اول

شناسه آگهی: 2154105

اطلاعات بیشتر در خصوص اسناد مناقصه و ارائه پاکت های الف:
آدرس : اصفهان- ابتدای اتوبان ذوب آهن- اداره کل زندان های استان اصفهان- اداره مالی و پشتیبانی اداره کل 

شماره تماس:031-37872102

اداره کل استان اصفهان

مناقصه عمومی یک مرحله ای
فراخوان عملیات خرید لوله پلی اتیلن

شهرداری شاهین شهر در نظر دارد: فراخوان عملیات اجرایی خرید لوله پلی اتیلن به شماره 2005094734000005را از طریق سامانه 
تدارکات الکترونیکی دولت برگزار نماید.

کلیه مراحل برگزاری فراخوان از دریافت و تحویل اسناد فراخوان تا بازگشایی پاکت ها از طریق درگاه سامانه تدارکات الکترونیکی دولت )ستاد( 
به آدرس www.setadiran.ir انجام خواهد شد.

*متقاضیان شرکت در فراخوان در صورت عدم عضویت در سامانه، نسبت به ثبت نام و دریافت گواهی امضای الکترونیکی )به صورت برخط( 
برای کلیه صاحبان امضای مجاز و مهر سازمانی اقدام لازم را به عمل آورند.

مواعد زمانی:
- تاریخ انتشار فراخوان:   1405/01/22

- مهلت دریافت اسناد فراخوان:    1405/02/03
- مهلت ارسال پیشنهادات:1405/02/13

- زمان بازگشایی پاکت ها:1405/02/14
نوع و مبلغ تضمین شرکت در فرایند ارجاع کار)شرکت در مناقصه(: 

اطلاعات تماس و آدرس دستگاه :
شاهین شهر -بلوار جمهوری اسلامی- شهرداری مرکزی- تلفن تماس: 09935350390

سعید ابریشمی راد-شهردار شاهین شهر
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شناسه آگهی: 2153974

 agahinaslefarda.ir
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در شـــهر

Isfahan News

... ادامه از صفحه یک

فاصله کوتاه امــکان اســتفاده از ابزارهاي 
متنوع و کم هزینه اما موثر را فراهم می کند؛ 
از موشک هاي ســاحلی و پهپادها گرفته تا 
قایق هاي تندرو و ســامانه هاي پیشــرفته 
نظارتی. چنین شــرایطی هرگونه عملیات 
بزرگ دریایــی را به فعالیتــی در محیطی 
پرریســک تبدیل می کنــد. با ایــن حال، 
پارادوکس بزرگ راهبــردي تنگه هرمز در 
این اســت که قدرت واقعی آن زمانی آشکار 
می شود که بسته نباشــد. بستن کامل تنگه 
می تواند اقتصاد جهانی را دچار شوك کند و 
واکنش گسترده بین المللی را به دنبال داشته 
باشد. اما باز بودن آن همراه با توانایی دایمی 
براي تاثیرگذاري بر ســطح امنیت و ریسک 
در آن، چیزي است که این گذرگاه را به ابزاري 
ژئو اقتصادي و ماندگار تبدیــل می کند. در 
اقتصاد حمل ونقل دریایی مفهومی وجود دارد 
که «حق بیمه ریسک» نامیده می شود. هرگاه 
سطح خطر در یک منطقه دریایی افزایش یابد، 
هزینه هاي بیمه کشتی ها، کرایه حمل ونقل و 
هزینه هاي تجارت نیز افزایش پیدا می کند. در 
بازار حساس نفت، حتی افزایش اندك در سطح 
ریسک می تواند چند دلار به قیمت هر بشکه 
نفت در بازارهاي جهانی اضافه کند. به بیان 
دیگر، تنگه هرمز براي اثرگذاري بر اقتصاد 
جهانی نیازي به بسته شدن ندارد؛ کافی است 
میزان ثبات و امنیت در آن تغییر کند. از همین 
 جا می توان تحول احتمالی در نگاه راهبردي به 
هرمز را درك کرد: گذار از نگاه به آن به عنوان 
یک ابزار صرفا نظامی، به نگاه به آن به عنوان 
ســکویی براي مدیریت یکی از مهم ترین 
شریان هاي انرژي جهان. به جاي سیاست 
انسداد می توان سامانه هاي پیشرفته مدیریت 
ترافیک دریایی، پایش حرکت کشــتی ها و 
ارایه خدمات ایمنی، امداد و اسکورت دریایی 
را توسعه داد. در چنین شرایطی، عبور ایمن از 
تنگه به تدریج به این زیرساخت هاي مدیریتی 
و خدماتی وابســته می شود و جغرافیا به یک 
ساختار اقتصادي و سازمانی تبدیل می شود. در 
این میان، بازار جهانی بیمه دریایی نیز نقشی 
کلیدي ایفا می کند. شرکت هاي بیمه به طور 
مداوم مناطقی را به عنوان «مناطق پرخطر 
جنگی» طبقه بندي می کنند. اگر منطقه اي در 
این دسته قرار گیرد، حق بیمه کشتی هایی که 
از آن عبور می کنند به  شدت افزایش می یابد. 
به این ترتیب، امنیــت و ثبات در تنگه هرمز 
خود به کالایی اقتصادي با ارزش مالی تبدیل 

می شود.
پیامد چنین وضعیتی این است که نفوذ مرتبط با 
هرمز فراتر از منطقه گسترش می یابد و به قلب 
اقتصاد جهانی می رسد. ثبات جریان انرژي بر 
قیمت نفت، سیاست هاي بانک هاي مرکزي، 
نرخ تورم و حتی توازن ارزها و بازارهاي مالی 
اثر می گذارد. به همیــن دلیل هر تغییري در 
معادله امنیتی این تنگه، به سرعت در مراکز 
تصمیم گیري اقتصادي در آسیا، اروپا و امریکا 
بازتاب پیدا می کند. از سوي دیگر، جهان هنوز 
جایگزین کاملی براي این گذرگاه ندارد. خطوط 
لوله اي که براي دور زدن تنگه ساخته شده اند 
تنها قادرند چند میلیون بشکه نفت در روز منتقل 
کنند، در حالی که بیش از بیست میلیون بشکه 
در روز از هرمز عبور می کند. بنابراین بخش 
بزرگی از تجارت انــرژي جهان همچنان به 
این مسیر باریک دریایی وابسته باقی می ماند. 
در چنین شرایطی، تنگه هرمز چیزي فراتر از 
یک نقطه حساس جغرافیایی است؛ این تنگه 
به گرهی مرکزي در شبکه انرژي جهان تبدیل 
شده است. قدرت واقعی آن نه در بستن آن، 
بلکه در توانایی تاثیرگذاري مداوم بر امنیت 
و ثبات آن نهفته است. هنگامی که تنگه باز 
می ماند و تجارت جهانی از آن عبور می کند، 
اما همزمان این آگاهی وجــود دارد که ثبات 
آن تضمین شده نیست، این گذرگاه باریک به 
یکی از قدرتمندترین اهرم هاي ژئو اقتصادي در 

جهان معاصر تبدیل می شود.

به گزارش خبرگزاري ایمنا، احمدرضا کیانی روز دوشنبه بیست وچهارم فروردین، 
در جلسه کمیسیون سلامت، محیط زیست و خدمات شهري شوراي اسلامی 
شهر اصفهان اظهار کرد: با آغاز شرایط بحرانی و اعلام وضعیت قرمز در جنگ 
رمضان، ساختاري که پیش تر براي مدیریت بحران طراحی شده بود فعال شد و 

مجموعه اي از حوزه ها به صورت هم زمان وارد مرحله پاسخ گویی شدند.
وي افزود: در این مرحله حدود 12 بخش عملیاتی مسئولیت هاي مشخصی بر 
عهده گرفتند تا روند امدادرســانی، آواربرداري و اسکان با سرعت و هماهنگی 

لازم پیش برود.
مدیرکل بحران، پدافند غیرعامل و HSE شهرداري اصفهان گفت: اداره آمادگی 
و پاسخ وظایفی شامل هماهنگی درون بخشی و بین بخشی، پشتیبانی عملیات و 
مدیریت بانک اطلاعاتی را بر عهده داشت و نقش مهمی در هم افزایی دستگاه ها 

ایفا کرد.
کیانی ادامه داد: اداره پیشگیري و کاهش خطر نیز با برنامه ریزي هاي انجام شده 
در هر مرحله عملکرد خود را تکمیل تر کرد؛ اقداماتی همچون مدیریت هیجان 
حادثه، هماهنگی گروه هاي جهادي، همکاري با واحدهاي مددکاري اجتماعی، 
ساماندهی اسکان خانواده هاي آسیب دیده، ارزیابی خسارات، استقرار اتوبوس هاي 
پناه و سازمان دهی داوطلبان، گروه هاي مردم نهاد و کانون هاي فرهنگی از جمله 

فعالیت هاي موثر در این 40 روز جنگ بود.
وي با بیان اینکه اداره HSE بر رعایت اصول ایمنی، استفاده از تجهیزات حفاظت 
فردي و ارزیابی خسارات جانبی و زیست محیطی نظارت داشت، بیان کرد: سازمان 
آتش نشانی نیز با حضور سریع و مؤثر در لحظه حادثه، مأموریت هاي امداد و نجات 

و اطفاي حریق را انجام می داد.
مدیرکل بحران، پدافند غیرعامل و HSE شــهرداري اصفهان گفت: در ادامه 
عملیات، سازمان هاي مختلف نقش هاي تکمیلی را بر عهده گرفتند؛ به عنوان 
مثال سازمان مدیریت پسماند مجموعه اي از اقدامات را در راستاي پاکسازي 
محل حادثه انجام داد و اداره کل پیشگیري و رفع تخلفات شهرداري با همکاري 
معاونت حمل ونقل و پلیس راهور، مسئولیت مسدودسازي مسیرهاي منتهی به 

محل حادثه و جلوگیري از ورود افراد غیرمسئول را هم زمان انجام دادند.
کیانی ادامه داد: همکاري لازم با سازمان آرامستان ها براي جمع آوري و انتقال 
پیکر شهدا نیز در محل حادثه و در هماهنگی با پزشکی قانونی صورت گرفت 
و اقدامات مربوط به تشییع با نظم مناسبی اجرا شد، همچنین سازمان خدمات 
موتوري با  فراهم کردن ماشین آلات و تجهیزات آواربرداري و پشتیبانی از تیم هاي 

آتش نشانی از جمله تأمین تانکرهاي آب، در عملیات نقش فعال داشت.
وي عنوان کرد: براي ســناریوهاي احتمالی دیگر از جمله آسیب دیدن پل ها 
تمهیداتی از قبل در نظر گرفته شده بود و معاونت حمل ونقل و ترافیک مسیرهاي 

جایگزین را پیش بینی کرده بود.
مدیرکل بحران، پدافند غیرعامل و HSE شهرداري اصفهان با بیان اینکه رصد 
و پایش حملات توسط اداره عملیات انجام می شد، گفت: تیم هاي این اداره در 
دوران بحران با تغییر کامل رویکرد، به شکل گروه هاي موتوري در سطح شهر 
حاضر می شدند، ارزیابی اولیه حمله را انجام می دادند و شدت و وسعت حادثه را 
جهت سازماندهی دقیق تر گزارش می کردند؛ پایش تصویري اصابت ها نیز انجام 

می گرفت و تدارکات لازم براي مدیریت هر حادثه به سرعت فراهم می شد.

مدیرکل بحران، پدافند غیرعامل و HSE شهرداري 
اصفهان گفت: با اعلام وضعیــت قرمز در جنگ 40
روزه ساختار مدیریت بحران به سرعت فعال شد و 
حدود 12 حوزه تخصصی و عملیاتی شامل خدمات 
حیاتی، امدادرسانی، آواربرداري و پشتیبانی به طور 
هم زمان وارد مرحله عملیاتی شدند تا روند رسیدگی 

به حادثه بدون وقفه آغاز شود.

۱۲ حوزه عملیاتی 
در جنگ هم زمان وارد مرحله 

پاسخ گویی شدند

مدیرکل بحران، پدافند غیرعامل 
و HSE شهرداری اصفهان:

لایحه تفویض اختیار شورا به شهردار براي تسریع در رسیدگی به امور خسارت 
دیدگان جنگ تصویب شد.

به گزارش خبرگزاري صداوسیما، مرکز اصفهان، سخنگوي شوراي اسلامی 
شهر اصفهان گفت:لایحه دو فوریتی در رابطه با تسریع در اسکان اضطراري 
و موقت آسیب دیدگان جنگ و جبران خسارات جنگ رمضان در جلسه شوراي 

شه بررسی شد.

علی صالحی افزود: با توجه به برنامه ریزي ها و اقداماتی که در گذشــته انجام 
شده بود، نیاز بود براي تکمیل خدمت رسانی به خانواده هایی که در این جنگ 
دچار خسارت شدند اختیاراتی در حوزه مالی و قراردادي از سوي شورا به شهردار 

تفویض شود تا در رسیدگی به امور خسارت دیدگان تسریع صورت گیرد.
سخنگوي شوراي اسلامی شهر اصفهان گفت :دو فوریت و اصل این لایحه به 
تصویب رسید تا ضمن تلاش  براي رفع آسیب هاي وارد شده به این خانواده ها، 

پس از تفویض اختیار نیز اقدامات لازم با سرعت بیشتري انجام شود تا وضعیت 
واحدهاي مسکونی آنان زودتر تعیین تکلیف شــود و به شرایط پیش از جنگ 

بازگردد.
صالحی گفت: مساعدت در صدور پروانه ساختمانی شوراي هماهنگی تبلیغات 
اسلامی استان اصفهان لایحه دیگري بود که بنا به درخواست صورت گرفته، 

در جلسه شوراي شهر به رأي گذاشته شد و به تصویب رسید.

برای تسریع در رسیدگی به امور 
خسارت دیدگان جنگ؛

تفویض اختیار شورا 
به شهردار اصفهان

یلدا توکلی 
در قاموس انســانیت، مدرسه همواره 
امن تریــن پناهگاه بــراي کودکی و 
رویاپردازي بوده است، جایی که صداي 
زنگ آن، نویدبخش دانایی و فرداهاي 
روشن است. اما در روزهاي تلخ اخیر، 
متجاوزان با هدف قرار دادن قلب تپنده 
شهرها، یعنی فضاهاي آموزشی، نشان 
دادند که براي آن هــا حتی مرزهاي 
مقدس دانایی نیز حرمتی ندارد.شهادت 
و مجروحیت تعدادي از دانش آموزان 
در حوادث اخیــر و تخریب خانه هاي 
دومشان (مدارس)، زخمی عمیق بر 
پیکره جامعه است. مدرسه باید جاي 
خنده و بازي باشــد، نه محلی براي 
هراس از آوار. گزارش حاضر هشداري 
است به تمامی نهادهاي مسئول که 
بازسازي سریع این سنگرهاي دانایی 

را در اولویت قرار دهند.

نیازمند یک همت جمعی 
اصفهــان، براي بازگشــت به 
روزهاي اوج آمــوزشی خود، نیازمند 
یک همت جمعی اســت تا بار دیگر 
صداي گچ روي تخته سیاه، بر هیاهوي 

جنگ و ویرانی غلبه کند.
در حقیقت آموزش کــه رکن اصلی 
توســعه و حیات یک ملت است، این 
بار آماج حملاتی قــرار گرفت که نه 
تنها دیوارهاي مدرســه، بلکه امنیت 
خاطر هزاران دانش آموز را فرو ریخت. 
در اصفهان، شهري که همواره مهد 
فرهنگ و تمدن بــوده، امروز جاي 
خالی دانش آموزانی حس می شود که 
کلاس هاي درسشان به تلی از شیشه 
و آوار بدل گشــته و صندلی هایشان 
در انتظار بازگشتی دوباره، گرد غربت 

گرفته است. 

خسارت به کانون دانایی 
بررسی هاي میــدانی از وضعیت 
زیرســاخت هاي آموزشی در استان 
اصفهان، ابعــاد تکان دهنــده اي از 
آسیب هــاي وارده را نمایان می کند. 
طبق گفته متولیان امر، مشــخص 
شده است که بخش بزرگی از شبکه 
آموزشی اســتان تحــت تاثیر موج 
انفجارها و تکرار حــوادث ناگوار قرار 
گرفته اســت. مناطق مختلف شهر 
اصفهان به ویژه نواحی پنج و ســه، 
بیشترین ســهم را از این تخریب ها 

داشته اند.
در همین راستا، ناصر فتحی، مدیرکل 
نوسازي، توسعه و تجهیز مدارس استان 
اصفهان، در گفتگوي اختصاصی با ما به 
تبیین دقیق این وضعیت پرداخت. وي 
با اشاره به اینکه تیم هاي رصد و نظارت 
از همان نخستین لحظات بروز حادثه 
در مناطق حاضر بوده اند، اظهار داشت: 
تلاش ما بر این بود تا با ارزیابی مستمر 
وضعیت سازه اي، امنیت دانش آموزان 
را به عنوان خط قرمز خود حفظ کنیم. با 
این حال، شدت حوادث به گونه اي بود 
که 106 مدرسه در سراسر استان دچار 
آسیب هاي جدي شــدند که نیازمند 

مرمت فوري هستند.

از شکستگی صد درصدي 
شیشــه ها تا شکاف هاي 

عمیق 
وي افزود: عمده خســارات وارده به 
مدارس اصفهان، شامل تخریب هاي 
گسترده اي اســت که ظاهر و باطن 
محیط هاي آموزشی را دگرگون کرده 
است. از شکستگی شیشــه ها که در 
برخی واحدها به صد درصد می رســد 
گرفته تا فــرو ریختن ســقف هاي 

کاذب و دفرمه شدن تابلوهاي فلزي، 
همه این ها حکایت از موج ســنگین 
انفجارهــایی دارد که آســایش را از 

کلاس هاي درس ربوده است. 
مدیرکل نوســازي مدارس اصفهان 
با ابراز نگــرانی عمیــق از وضعیت 
ساختمان هاي قدیمی، به یک فاجعه 
آموزشی در منطقه فلاورجان اشــاره 
کرد و عنوان داشت: دو مدرسه قدیمی 
در این منطقه به دلیــل قدمت بالا و 
لرزه هاي شــدید، دچار شکاف هاي 
عمیــق در دیوارهاي باربر شــده اند 
و کارشناســان فنی ما این فضاها را 
غیرقابل استفاده و خطرناك تشخیص 
داده اند،  به طوري کــه عملا این دو 
واحد از چرخــه بهره بــرداري خارج 
شــده اند و  این اتفاق تلخ باعث شد تا 
براي جلوگیــري از وقفه در تحصیل 
دانش آمــوزان، طرح هاي اضطراري 
براي انتقال آن ها به نوبت دوم مدارس 
مجاور اجرا شــود تا چــراغ آموزش، 

هرچند سخت، اما روشن بماند.

فراخوان یــاري،  خیرین 
آبروي آموزش می شوند

فتحی در بخش دیگري از صحبت هاي 
خود، از ورود خیرین مدرسه ساز براي 
بازسازي یکی از مدارس تخریب شده 
خبر داد و اعلام کرد که تفاهم نامه این 
کار به زودي منعقد خواهد شد. با این 
حال، حجم تخریب ها به قدري است 
که منابع دولتی به تنهــایی کافی به 
نظر نمی رســند. وي تاکید کرد: ما از 
اعضاي شــوراي آموزش و پرورش و 
نهادهاي ذي ربط درخواســت داریم 
تا در تخصیص اعتبــارات تعمیراتی 
تجدیدنظــر کــرده و بودجه هــاي 
اضطراري را در اختیــار ما قرار دهند. 
اولویت ما این اســت که با ســرعت 
هرچه تمام تر، ملزومات آسیب دیده را 
جایگزین کنیم تا هیچ کودکی مجبور 
نباشــد در کلاسی بدون ایمنی و زیر 

سقف هاي لرزان به تحصیل ادامه دهد.

هجوم به  واحد فرهنگی و 
آموزشی

آنچه در اصفهــان رخ داد، بخشی از 
یک نقشــه وسیع تر براي ضربه زدن 
به زیرساخت هاي انســانی ایران بود. 
آمارهاي کشوري نیز  نشان می دهد 
که دشمن متجاوز، بیش از 760 واحد 
آموزشی شامل مدرسه، اردوگاه هاي 
فرهنــگی، ســالن هاي ورزشی و 
کانون هاي اداري را در سراسر کشور 
هدف قرار داده است. از این میان، 20

مدرسه به صورت کامل تخریب شده و 
با خاك یکسان گشته اند.

این آمارها به خوبی نشان می دهند 
که دشــمن به دنبال فلــج کردن 
زیربناي فکري و تربیتی نسل آینده 
است و با هدف قرار دادن فضاهاي 
فرهنگی، قصد دارد روحیه نشاط و 

پویایی را از جامعه سلب کند.

تحلیلی بر وضعیت مدارس اصفهان و خسارات ناشی از جنگ؛

تراژدی مدارس  در هجوم بی امان جنگ 

 «مدرسه خیابانی» به عنوان ایده اي خاص 
شدن  مجازي  درپی  و  حاضر  شرایط  در 
آموزش هاست که توسط یکی از مراکز آموزشی 

اصفهان عملی شد.
به گزارش ایرنا، این مجموعه با عنوان مدرسه 
خیابانی «شجره طیبه» و به یاد کودکان شهید 
میناب در یک هفته اخیر به ارائه آموزش در فضاي 

باز و ایمن به کودکان دانش آموزان می پردازد.
فعال فرهنگی و مدیر مدرسه در گفت و گو با 
ایرنا، دلیل راه اندازي این مجموعه در یکی از 

بوستان هاي شهر اصفهان را ادامه وضعیت 
مجازي شدن آموزش ها و شرایط سخت 
براي  غیرحضوري  صورت  به  فراگیري 

دانش آموزان دبستانی عنوان کرد.
سید محمدحسین میرمحمد صادقی یادآور شد: 
از دیگر دلایل اجرایی کردن این ایده نگرانی و 
استرس کودکان از فضاي موجود در پی صداهاي 
انفجار و حمله هاي دشمن به اصفهان همانند 
دیگر شهرهاي کشور و همچنین گفت و گوهاي 
درون خانواده که متمرکز بر مسائل جنگ بود 

شکل گرفت.
مدیر مدرسه خیابانی شجره طیبه در اصفهان 
افزود: بر این اساس با هم اندیشی و دعوت از 
معلمان یکی از مدرسه هاي این شهر، فضایی 
در کنار یکی از پارك هاي حاشیه رودخانه زاینده 
رود پیش بینی و انجام آموزش ها در دستور کار 

قرار گرفت.
وي یادآور شد: در این مجموعه ساعت آموزش 
کمتر از ساعت موظفی مدرسه است و برنامه هایی 
نیز براي سرگرم شدن خانواده ها مانند آماده کردن 
پرچم براي توزیع در موکب هاي شبانه در نظر 

گرفته شده است.
میرمحمد صادقی افزود: دانش آموزان براي 
شرکت در این کلاس ها، گروه بندي شده اند و 
روند آموزش همانند کلاس مدرسه اما در فضاي 

باز و امن توسط مربیان خودشان دنبال می شود.
وي، بازخورد حضور دانش آموزان را با توجه به 
اینکه پس از بیش از 40 روز از خانه خارج شده و 
همکلاسی هاي خود را می بینند و در فضاي باز و 
امن تحصیل می کنند بسیار خوب و موثر برشمرد.

مدیر این مدرسه یادآور شد: براین اساس در پی 
رایزنی با دیگر همکاران در مدرسه هاي ابتدایی 
اصفهان، تعدادي دیگر را ترغیب به برگزاري 

کلاس هاي حضوري در فضاي باز کردیم که 
اکنون این مدرسه ها در 2 بوستان دیگر در حال 

برگزاري است.
وي تاکید کرد: کودکان و نوجوانان قشر 
آسیب پذیر در شرایط بحرانی همانند جنگ 
هستند که اگر براي تغییر روحیه و روان آن ها 
و برگرداندنشان به زندگی عادي تلاش نکنیم 

این آسیب بر وجودشان عمیق تر باقی می ماند.
میرمحمد صادقی افزود: در این راستا نیاز است 
که مدیران دیگر مدرسه هاي استان اصفهان و 
حتی کشور براي دانش آموزان ابتدایی که شرایط 
غیرحضوري براي یادگیري آن ها قدري سخت تر 

است از این الگو استفاده کنند.
به گزارش ایرنا، مدرسه شجره طیبه میناب 
واقع در استان هرمزگان نهم اسفند سال 1404

مورد حمله پنج موشک جنگنده هاي آمریکایی 
قرار گرفت که بر اثر این اقدام تروریستی، 168

نفر از دانش آموزان و کادر آموزشی این واحد 
آموزشی به شهادت رسیدند و 95 نفر دیگر نیز 

زخمی  شدند.
از نیمه اسفند تاکنون حدود یک میلیون 
دانش آموز در اصفهان به صورت غیرحضوري 

مشغول فراگیري آموزشهاي تحصیلی هستند.

آموزش در خیابان ایده ای موثر و آرام بخش برای دانش آموزان؛

اصفهان و مدرسه در خیابان

گزارش

سرمقاله

گزارش

در راهروهاي سرد و خاموش پزشکی قانونی اصفهان، 
جایی که زمان گویا در میان خون و خاکستر ایستاده است، 
تلخ ترین حکایت هاي جنگ ورق می خورد. اینجا سخن 
از 297 لاله پرپر شده اي است که شناسنامه هایشان در 
شعله هاي نبرد سوخت و نام هایشان زیر آوارهایی سنگین 
به امانت ماند. اما سنگین ترین داغ، سهم آن بیست 
درصدي است که حتی پلاك هایشان هم در آتش ذوب 
شده بود و غریبانه، بدون هیچ نشانی، میهمان تالارهاي 
تشریح شدند. 297 پیکري که هر کدام داستانی از یک 
زندگی ناتمام بودند و باید در انتظار معجزه علم می ماندند تا 

نامشان بار دیگر بر سنگ قبرهایشان نقش ببندد.

عمق فاجعه در هدف قرار دادن غیرنظامیان 
وقتی آتش جنگ فرو می نشیند، تازه نوبت به غمی 
می رسد که تا مغز استخوان نفوذ می کند،  غم فرزندانی که 
چهره هایشان قابل شناسایی نیست. منصور فیروزبخت 
مدیرکل پزشکی قانونی اصفهان در گفتگو با ما با اشاره به 
معاینه پیکر مطهر 297 شهید جنگ رمضان در این استان 

که 6 نفر از آن ها در استان هاي دیگر به شهادت رسیده 
بودند گفت: بیست و نه زن و بیست و سه کودك در میان 
شهدا هستند که این نشان از عمق فاجعه در هدف قرار 

دادن غیرنظامیان دارد.
وي به موضوع شهداي ناشناس نیز اشاره کرد و افزود: حدود 
بیست درصد از پیکرهاي معاینه شده در ابتدا قابل شناسایی 
نبودند که هویت آن ها پس از انجام آزمایش هاي ژنتیک 

تعیین و به خانواده هایشان تحویل داده شده است. 

کوچکترین شهید یک پسربچه سه ساله و 
مسن ترین شهید یک بانوي هشتاد و 

هشت ساله 
این مقام مسئول اذعان داشت:  در تشریح آمار تلفات 
غیرنظامیان، کوچکترین شهید استان در حملات دشمن 
آمریکایی صهیونیستی، یک پسربچه سه ساله و مسن ترین 
شهید نیز یک بانوي هشتاد و هشت ساله بوده است. تصور 
کنید، پسربچه اي که هنوز الفباي زندگی را یاد نگرفته بود، 

بزرگترین قربانی این نبرد نابرابر شد.

فیروزبخت درباره فرآیند شناسایی نیز خاطرنشان کرد: 
در این راستا، صد و هفتاد و چهار پروفایل ژنی استخراج 
شده و همچنین از بستگان شهداي اهل اصفهان که در 
استان هاي دیگر به شهادت رسیده اند نیز نمونه خون 
اخذ و پروفایل آن ها براي شناسایی به استان مربوطه 
ارسال شده است. وي افزود: این یک وظیفه انسانی و 
ملی است که اجازه ندهیم هیچ شهیدي بدون نام در 

خاك آرام بگیرد. 
وي گفت: آماري که امروز ارائه می دهیم تنها شامل 
شهدایی است که فرآیند معاینه و صدور جواز دفن آن 
ها در استان اصفهان انجام شده و ممکن است تعدادي از 
شهدایی که در این استان خاکسپاري شده اند، جواز دفن 
آن ها در استان هاي دیگر صادر شده باشد. فیروزبخت 
در پایان بار دیگر به موضوع شهداي ناشناس اشاره کرد 
و افزود: حدود بیست درصد از پیکرهاي معاینه شده در 
ابتدا قابل شناسایی نبودند که هویت آن ها پس از انجام 
آزمایش هاي ژنتیک تعیین و به خانواده هایشان تحویل 

داده شده است.

شناسنامه هایی 
که در لوله های 
آزمایش پیدا 
شدند 

روایتی از شهدای 
غریب در اصفهان؛
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گزارش

ملودی دحانی



خودرو

گیم

کنسول دستی جدید 
GameMT نمایشگر 

جداشدنی دارد
شرکت گیم ام تی کنسول دستی جدیدي را 
با طراحی ماژولار معرفی کرد که می توان 
بخشی از آن را به گوشی متصل کرد و از 

بازي ها لذت برد.
E5 ModX کنسول GameMT شرکت

را رونمایی کرد؛ دستگاهی که از گیم پد 
ماژولار بهره می برد و می تواند به صورت 
مغناطیسی به ماژول نمایشگر یا گوشی 
رقبا  به  نسبت  را  متصل شود و خودش 

متمایز کند.
شبیه   E5 ModX اول،  نگاه  در 
اما  است؛  عادي  دستی  کنسول هاي 
طراحی ماژولار امکان جداکردن نمایشگر 
می کند.  فراهم  را  کنترلر  ماژول  از 
می توان گیم پد را به صورت مغناطیسی به 

گوشی هایی مانند آیفون 17 متصل کرد.
میزبان سخت افزار یک  نمایشگر  ماژول 
کنسول گیمینگ نسبتاً ارزان قیمت است 
و از پردازنده ي مدیاتک هلیو P60 بهره 
می برد؛ تراشه اي براي سال 2018 که تنها 
عملکرد کافی براي اجراي روان بازي هاي 
سیستم هایی  براي  اصل  در  که  قدیمی 
توسعه  ادونس  بوي  گیم  نینتندو  مانند 

یافته اند را ارائه می دهد.
براي  نیاز  مورد  دکمه هاي  تمام  گیم پد 
کنترل بازي هاي مدرن تري که احتمالاً از 
طریق سرویس هاي استریم در دسترس 
به   E5 ModX می دهد.  ارائه  را  هستند 
3 گیگابایت رم مجهز خواهد بود و گفته 
می شود خریداران می توانند بین مدل هایی 
با فضاي ذخیره سازي 32 یا 64 گیگابایتی 

انتخاب کنند.
نمایشگر وضوح 1٬024 در 768 پیکسل را 
ارائه می دهد؛ اما هنوز اطلاعاتی در مورد 
روشنایی اش  یا  صفحه نمایش  اندازه ي 
نمی دانیم. نام گذاري E5 نشان می دهد که 
باید انتظار نمایشگر 5 اینچ را داشته باشیم.
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فناورى هاى روز

Isfahan News

 رباتی برای باد کردن لاستیک 
و شارژ خودروهای برقی

بی وای دی می  سازد؛

ربات ابتدا وضعیت باتري و فشار هر چهار لاستیک آن را اسکن می کند 
و سپس تشخیص می دهد که به شارژ یا تنظیم باد نیاز دارد.

شرکت خودروسازي چینی BYD به تازگی پتنت جدیدي را ثبت کرده 
که به یک ربات کاملاً خودکار اختصاص دارد. این ربات می تواند بدون 
نیاز به هرگونه تغییر در ساختار خودروهاي برقی، هم زمان عملیات شارژ 

باتري و باد کردن لاستیک ها را انجام دهد.
طبق اطلاعات منتشرشده، این سیستم از شش ماژول عملکردي در 
قالب یک واحد یکپارچه تشکیل شده است. این ماژول ها شامل بخش 
دریافت اطلاعات براي بررسی سطح شارژ باتري و فشار لاستیک ها، 
ماژول کنترل حرکت براي هدایت ربات، ماژول شارژ، ماژول باد کردن 
لاستیک، سیستم موقعیت یابی دوگانه و درنهایت مکانیزم گیره و تثبیت 

براي اتصال دقیق کابل شارژ و نازل باد می شوند.

سیستم رباتیک یکپارچه براي خدمات خودرو
زمانی که یک خودرو وارد پارکینگ سازگار با این سیستم می شود، 
ربات به صورت خودکار وضعیت باتري و فشار هر چهار لاستیک آن 
تشخیص  تعریف شده،  آستانه هاي  براساس  سپس  می کند.  اسکن  را 
می دهد که آیا خودرو نیاز به شارژ یا تنظیم فشار باد (یا هر دو) دارد و 

عملیات موردنیاز را به صورت مرحله اي اجرا می کند.
closed-loop con-) «در این سیستم از معماري «کنترل حلقه بسته
trol) استفاده شده، یعنی هر مرحله از فرایند، پیش از ورود به مرحله 
بعدي تأیید می شود. استفاده از این رویکرد باعث افزایش دقت عملکرد 

و کاهش خطاها می شود.
ثبت این پتنت در شرایطی انجام شده که رقابت در حوزه فناوري هاي 
Li شارژ خودکار در چین به شدت افزایش یافته است. براي مثال، شرکت
Chang Guang Xi Intelligent Manufacturing با همکاري Auto

یک بازوي رباتیک ریلی معرفی کرده که می تواند در کمتر از 0.6 ثانیه و 
با دقتی در حد میلی متر به خودرو متصل شود. همچنین هواوي بازوهاي 
شارژ رباتیک خود را در چندین شهر چین مستقر کرده و شرکت هایی 
به  را  فناوري شارژ خودکار  از  نمونه هایی  نیز   BMW و Zeekr مانند

نمایش گذاشته اند.
ترکیب  می کند،  متمایز  را   BYD رویکرد  که  نکته اي  با این حال، 
قابلیت هاي نگهداري خودرو (به ویژه پایش و تنظیم فشار باد لاستیک) 
در کنار فرایند شارژ در قالب یک سیستم واحد است. البته BYD هنوز 
نکرده  اعلام  این سیستم  یا عرضه  تولید  براي  زمان بندي مشخصی 

است.

ت روز
قیم

اسمارت واچ امیزفیت
BIP 5

ظرفیت باتری:
۳۰۰ میلی آمپر ساعت

اسمارت واچ ناتینگ
CMF WATCH PRO 3

ظرفیت باتری:
۳۵۰ میلی آمپر ساعت

اسمارت واچ میبرو
MIBRO GT

بازدهی باتری:
۸ روز استفاده روزانه، ۲۰ روز 
استفاده بدون اتصال به گوشی

اسمارت واچ هواوی
WATCH FIT 4

ظرفیت باتری:
۴۰۰ میلی آمپر ساعت

تومان تومان۵,۷۹۰,۰۰۰ تومان۱۲,۲۰۰,۰۰۰ تومان۱۰,۹۲۹,۰۰۰ ۱۹,۱۰۰,۰۰۰

گروهی از پژوهشگران شرکت مایکروسافت و مراکز 
دانشگاهی، سامانه استانداردي براي ارزیابی و بهبود 
از  چندمرحله اي  کارهاي  انجام  در  ربات ها  عملکرد 
توسعه  واقعی،  محیط هاي  در  منزل  کارهاي  جمله 

دادند.
در  تکِ اکِسپلور  وبگاه  ایرنا،  علمی  گروه  گزارش  به 

گزارشی آورده است:
سال هاي  در  چشمگیر  پیشرفت هاي  به رغم  ربات ها 
اخیر، همچنان در مواجهه با کارهاي چندمرحله اي در 
دنیاي واقعی با چالش هایی جدي روبه رو هستند؛ براي 
اتاق  اگر به یک ربات دستور داده شود یک  نمونه، 
به هم ریخته را مرتب کند، ممکن است هدف کلی را 
درك کند، اما در تشخیص محل دقیق هر وسیله یا 
ترتیب صحیح انجام کارها دچار اشتباه شود و حتی 

مراحل غیر واقعی را به فرآیند اضافه کند.
پژوهشگران شرکت مایکروسافت به همراه جمعی از 
محققان دانشگاهی، سامانه اي مبتنی بر هوش مصنوعی 
طراحی کرده اند که دقت برنامه ریزي و اجراي وظایف 
توسط ربات ها را افزایش می دهد. جزئیات این دستاورد 

در مقاله اي در پایگاه آرکایو (arXiv) منتشر شده و در 
دسترس عموم قرار گرفته است.

به گفته کارشناسان، ریشه اصلی مشکلات ربات ها 
دو  میان  شکاف  چندمرحله اي،  کارهاي  انجام  در 
Vi-) بخش اصلی آن هاست: از سویی مدل زبان-دید
نوعی هوش مصنوعی   ،sion-Language Model
که  می کند)  پردازش  را  تصویر  هم  و  متن  هم  که 
فهرست اقدامات را به زبان طبیعی تهیه می کند و از 
سوي دیگر سامانه حرکتی (بخشی که فرمان ها را به 
حرکت تبدیل می کند) که قرار است این اقدامات را 
به اجرا درآورد. مدل یادشده می تواند فهرستی از مراحل 
لازم را تولید کند، اما اغلب در ارائه مختصات دقیق 

مکانی براي لمس یا جابه جایی اشیا ناتوان است.

آموزش ربات ها با روش جدید
پژوهشگران براي رفع این مشکل، دو ابزار مکمل 

طراحی کرده اند:
GroundedPlanBench نخست، سامانه اي به نام

که با بهره گیري از 308 موقعیت واقعی از مجموعه 

Distributed Robot Inter- سرواژه) DROID داده
action Dataset به معناي «مجموعه داده تعامل 
گسترده ربات ها» که شامل بیش از 76 هزار ویدئو 
واقعی  محیط هاي  در  ربات ها  حرکات  از  تصویر  و 
دانشگاهی  مؤسسه  پژوهشگران 13  توسط  و  است 
در آمریکاي شمالی، آسیا و اروپا گردآوري شده)، در 
مجموع یک هزار و 9 وظیفه را براي آزمایش ربات ها 
دستورالعمل هاي  شامل  آزمون  این  می کند.  فراهم 
نیز دستورات  و  بردار»  را  قرمز  مانند «کاسه  صریح 

ضمنی و مبهمی همچون «میز را مرتب کن» است.
vid- (سرواژه   V2GP نام  به  سامانه اي  دوم،  ابزار 
eo-to-spatially grounded planning به معناي 
مکان  تشخیص  براي  ویدئو  مبتنی بر  برنامه ریزي 
اشیا) است که به هوش مصنوعی امکان می دهد با 
تماشاي ویدئوهاي انجام کار توسط انسان یا ربات، 
فرآیند یادگیري را طی کند. این سامانه با شناسایی 
دقیق لحظات باز و بسته شدن دست یا بازوي ربات 
بخش هاي  به  را  ویدئوها  اشیا،  جابه جایی  حین  در 
کوچک تر تقسیم و سپس آن ها را به بیش از 40 هزار 

قطعه آموزشی تبدیل می کند. در این فرآیند، هوش 
مصنوعی می آموزد که چگونه یک فرمان کلامی را به 

مکان دقیق اشیا در فضا ارتباط دهد.

نتایج آزمایش ها
محققان چندین مدلِ پیشروي هوش مصنوعی 
روي یک  می کنند،  ربات عمل  مغز  به عنوان  که  را 
Grounded- هزار و 9 وظیفه تعریف شده در سامانه
PlanBench ارزیابی کردند. یافته ها نشان داد که این 
مدل ها توانایی تهیه فهرست مناسبی از مراحل کار 
را دارند، اما در بخش «ربط دادن دستورهاي کلامی 
به مکان دقیق اشیا» عملکرد ضعیفی از خود نشان 
دقیق  نقطه  نمی توانند  دیگر،  عبارت  به  می دهند؛ 
قرارگیري اشیا را در تصویر دوربین مشخص کنند تا 

ربات بتواند اقدام مدنظر را انجام دهد.
پژوهشگران در مقاله خود تأکید کرده اند: برنامه ریزي 
بلندمدت همراه با تعیین مکان دقیق اشیا، همچنان 
یکی از موانع اصلی پیش روي مدل هاي زبان-دید 

محسوب می شود.

اما پس از آموزش با استفاده از سامانه V2GP، عملکرد 
این مدل ها بهبود چشمگیري یافت. به گزارش این 
گروه پژوهشی، سامانه V2GP رویکردي امیدوارکننده 
براي بهبود هم زمان برنامه ریزي اقدامات و ارتباط میان 
فرمان هاي کلامی با مکان دقیق اشیا ارائه می دهد؛ 
این نتیجه هم در ارزیابی هاي انجام شده بر روي سامانه 
استاندارد طراحی شده و هم در آزمایش هاي عملی با 

ربات ها تأیید شده است.

چشم انداز آینده
افزایش  براي  که  کرده اند  تأکید  پژوهشگران 
در   V2GP سامانه  و  استاندارد  سامانه  این  توانایی 
مواجهه با وظایفی که انجام آن ها بیشتر طول می کشد 
و همچنین وظایف پیچیده تر، همچنان نیاز به پژوهش 
و توسعه بیشتري وجود دارد. با این حال، هدف نهایی 
جاي  به  یکسان  ارزیابی  سامانه  یک  ایجاد  آن ها 
آزمایشگاه هاي  در  غیرهماهنگ  و  متعدد  روش هاي 
عملکرد  ارتقاي  براي  زمینه  تا  شده  عنوان  مختلف 

ربات ها در محیط هاي واقعی فراهم شود.

از س�د�گمی تا دقت؛

 آمو�ش کا�های خانه 
به ربات ها

ش مصنوعی
هو

گجت
سخت افزار

اپل تراشه هوش مصنوعی 
توسعه می دهد

 شفاف با طراحی الهام گرفته
از دهه ۲۰۰۰

Glasswing هوش مصنوعی
آنتروپیک تهدید سایبری است

با همکاری TSMC؛ ساعت های جدید کاسیو معرفی شدند؛ هشدار مقامات ارشد آمریکا:

می تواند   ،«Baltra» موسوم به  اپل  مصنوعی  هوش  تراشه 
Apple In- ابري و سرویس  پردازش  عملکرد زیرساخت هاي 

telligence را بهبود ببخشد.
آیفون،  براي  اختصاصی اش  تراشه هاي  که  سال هاست  اپل 
توسعه   TSMC همکاري  با  را  محصولات  سایر  و  مک بوك 
آمریکایی-تایوانی  همکاري  این  به همین ترتیب  می دهد. 
یعنی  دنیا،  تراشه سازي  تیم هاي  بهترین  از  یکی  توانسته 
این بار  برساند.  فناوري  دنیاي  قله هاي  به  را  سیلیکون  اپل 
هوش  تراشه  طراحی  با  تا  کرده  جزم  را  خود  عزم  اپل  اما 
کند.  همکاري   TSMC با   ،«Blatra» موسوم به  مصنوعی 
براي  بزرگی  گام  می تواند  مصنوعی  هوش  تراشه  این 

کوپرتینویی ها باشد.

دوم  نسل  با  شاید  اپل  مصنوعی  هوش  تراشه 
لیتوگرافی 3 نانومتري تولید شود

اپل قصد دارد با طراحی و به کارگیري تراشه هوش مصنوعی 
اختصاصی اش، زیرساخت هاي ابري و خصوصاً قدرت پردازش 
Apple را بهبود ببخشد. این تراشه که احتمالاً  Intelligence
Baltra نام دارد ممکن است با نسل دوم فرایند 3 نانومتري یا 

همان N3E شرکت TSMC تولید شود.
مبتنی بر  «سیستم هاي  یا   SoIC بخش  در  همچنین  اپل 
که  داده  انجام  سنگینی  سرمایه گذاري  مجتمع»  چیپ هاي 
می تواند در ساخت این تراشه دخیل باشد. بنابراین احتمالاً اپل 
Bal- بتواند با ترکیب چندین قطعه تراشه در یک چیپلت تراشه

tra، به قدرتی خارق العاده براي پردازش هاي AI دست پیدا کند. 
همین سبب می شود تا تراشه هاي هوش مصنوعی اپل در یک 
مجموعه با هم کار کنند و مقیاس پذیري بالاتري داشته باشند.
با TSMC مذاکرات پیشرفته اي داشته و از همین طریق  اپل 
این  آینده  سال  تولید  ظرفیت  از  قابل توجهی  بخش  توانسته 
از  بنابراین می توان گفت دور  براي خود رزرو کند.  را  شرکت 
انتظار نیست که با این حجم عظیم تولید، اپل سراغ تولید اولین 
تراشه اختصاصی هوش مصنوعی اش برود. ازطرفی با افزایش 
و  ابري  خدمات  مصنوعی،  هوش  سرورهاي  پردازش  قدرت 
از همیشه  پیشرفته تر  است  ممکن  نیز   Apple Intelligence
ظاهر شوند. این موضوع حتی می تواند در بهبود عملکرد هوش 

مصنوعی در محصولات بعدي تأثیر به سزایی داشته باشد.

از ساعت هاي جدیدي رونمایی کرده است که  کاسیو 
دهه 2000 از  الهام گرفته  و  رنگارنگ  شفاف،  طراحی 

دارند.
ساعت هاي سري کاسیو GA-V01 سال گذشته خیلی 
از طرفداران را غافلگیر کرد. حالا همان سري با طراحی 
Y2K یعنی الهام گرفته از دهه 2000 که ظاهري شفاف 
دارد در قالب سري GA-V01SKE وارد بازار می شود.

ساعت سبزرنگ GA-V01SKE-3A، ساعت مشکی 
GA-V01SKE- ساعت نارنجی ،GA-V01SKE-8A

4A و ساعت بنفش GA-V01SKE-6A که پیش تر در 
اوایل ماه مارس در ژاپن عرضه شده بودند، وارد بازار 

ایالات متحده آمریکا می شوند.

مشخصات ساعت هاي جدید کاسیو
قیمت هر چهار مدل 155 دلار است و از طریق 
قرار  دسترس  در  آمریکا  در  کاسیو  آنلاین  فروشگاه 
بیشتر  همه  از  بنفش  مدل  که  می رسد  به نظر  دارند. 

طرفدار داشته و موجودي آن به پایان رسیده است.
کاسیو  معروف  بیگانه مانند  طراحی  همان  سري  این 
را ادامه داده اما از بدنه اي شفاف استفاده کرده است. 
یک  حاوي  و  نکرده  تغییري  ساعت  چرخنده  بخش 

LCD شبیه چشم هاي بیگانگان است.
عرض این ساعت 58.2 میلی متر و ضخامت آن 19.6

میلی متر است. کاسیو می گوید از ساختار پیوسته بند و 
حاشیه صفحه ساعت استفاده کرده تا از ماژول مرکزي 
Shock ساعت به خوبی محافظت کند. قابلیت نوآورانه
Release Hand نیز وجود دارد که عقربه هاي آنالوگ 
شفت  به  قوي  مغناطیسی  نیروي  طریق  از  را  ساعت 

اصلی متصل می کند.
GA- انتظار می رود، سري  از جی شاك  همان طور که 

V01SKE داراي کاربردهاي عملی و جدي است. این 
ساعت 10 سال شارژدهی ارائه می کند، در برابر شوك 
و آب تا عمق 200 متري مقاوم است، ساعت 48 شهر 
را نشان می دهد، کرونومتر و تایمر دارد و می توانید پنج 
آلارم روي آن تنظیم کنید. ساعت هاي کاسیو همچنین 
Auto Dual نیز پشتیبانی می کنند. LED از نورپردازي

مدیران  به  اضطراري  نشستی  در  آمریکا  ارشد  مقامات 
جدید  مصنوعی  مدل هوش  توانایی  درباره  بزرگ  بانک هاي 

آنتروپیک در نفوذ سایبري هشدار دادند.
نام  با  آنتروپیک  جدید  مصنوعی  هوش  مدل  از  رونمایی 
براي  را  خطر  زنگ   ،Glasswing پروژه  قالب  در   Mythos
سیستم بانکی و امنیت سایبري ایالات متحده به صدا درآورده 
به  اضطراري  نشست  یک  در  آمریکا  ارشد  مقامات  است. 
مدیران عامل بزرگ ترین بانک ها درباره توانایی هاي نفوذ این 
هوش مصنوعی هشدار دادند و از آنها خواستند تا تدابیر امنیتی 

خود را تقویت کنند.
رویترز به نقل از دو منبع آگاه گزارش می دهد «اسکات بسنت» 
Scott)، وزیر خزانه داري آمریکا، و «جروم پاول»،  Bessent)
رئیس فدرال رزرو، این هفته جلسه اي فوري با حضور مدیران 
عامل بانک ها برگزار کردند. هدف اصلی این نشست، بررسی 
ابعاد خطرآفرین و تهدیدات سایبري مدل جدید آنتروپیک بود.

«کوین هست» (Kevin Hassett)، مشاور اقتصاد ملی کاخ 
سفید، نیز در مصاحبه اي در شبکه فاکس نیوز، برگزاري این 
مدیران  اینکه  به  توجه  با  داد  توضیح  او  تأیید کرد.  را  جلسه 
واشنگتن حضور  در  دیگري  براي جلسات  روز  آن  در  بانکی 
به همراه  تا  استفاده کرد  از فرصت  وزیر خزانه داري  داشتند، 
فناوري  این  سایبري  خطرات  جریان  در  را  آنها  پاول،  جروم 
تأکید کرد که دولت  قرار دهد. کوین هست همچنین  جدید 
ترامپ درحال انجام اقداماتی است تا از امنیت عمومی در برابر 

این خطرات احتمالی اطمینان حاصل کند.
طبق گزارش ها، مدیران عامل مشهورترین بانک هاي آمریکا 
 ،Bank of America استنلی،  مورگان  سیتی گروپ،  ازجمله 

ولز فارگو و گلدمن ساکس در این نشست حضور داشتند.

Glasswing مصنوعی  هوش  سایبري  تهدید 
آنتروپیک

در  را  میتوس  قدرتمند  مدل  گذشته  هفته  آنتروپیک  شرکت 
قالب پروژه Glasswing معرفی کرد، اما به دلیل نگرانی هاي 
جدي امنیتی، از عرضه عمومی و گسترده آن خودداري کرد. 
این استارتاپ رسماً اعلام کرده است که مدل جدیدش توانایی 
«تمام  در  امنیتی  آسیب پذیري هاي  و  ضعف  نقاط  شناسایی 

سیستم عامل هاي اصلی و مرورگرهاي وب بزرگ» را دارد.

اسمارت واچ میبرواسمارت واچ امیزفیت

 روز استفاده روزانه، ۲۰ روز 
استفاده بدون اتصال به گوشی

اسمارت واچ هواوی

تومان

اسمارت واچ امیزفیت

 میلی آمپر ساعت

اسمارت واچ ناتینگ
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The head of the Iran Chamber 
of Industries and Mines stated 
that issues related to paying 
facilities, compensating dam-
ages, and supporting industrial 
units are on the government’s 
serious agenda.
Abdolvahab Sahlabadi told 
IRNA on Saturday that over the 
past 40 days, the government 
has provided necessary sup-
port to damaged industrial and 
production units, and they have 
been corresponding, meeting, 
and following up daily so that 
industrial units can return to 
the production cycle as soon as 
possible.
He added that from the first 
days of the damages, the pro-
cess of identifying damaged 
industrial, trade, and residential 
units across the country began 
swiftly.
The head of the Iran Chamber 
of Industries and Mines con-
tinued that many units have 
personally reported their dam-
ages, and these cases have 
been registered in the offices of 
industry, mining, and trade in 
the provinces and immediately 
referred to the official experts of 
the judiciary. Experts have visit-
ed the damage sites, and “ev-
idence preservation” has been 
carried out; thus, the amount of 
damage to each unit has been 
officially determined.
Referring to numerous meet-
ings between the chamber 
and the Minister of Industry, 
Mining, and Trade, he stated 

that industrial organizations, 
including the Iran Chamber of 
Industries and Mines, are con-
tinuously pursuing the extent of 
damage to affected units.
Sahlabadi said that proposals 
and points raised by the organ-
izations have been conveyed to 
officials, and it is expected that 
the results of the negotiations 
and follow-ups will lead to ef-
fective compensation.
The head of the Iran Chamber 
of Industries and Mines em-
phasized that the country’s 
production must return to a 
dynamic and sustainable path 
without interruption, stating 
that as private sector trustees, 
they are seriously following this 
path.
He noted that the Minister of 
Industry, Mining, and Trade, 
along with his deputies, have 
visited damaged industrial and 
production units and issued 
necessary orders for the swift-
est possible return of industries 
to the production line, which 
he hopes will be followed up 
quickly.
Sahlabadi, while condemning 
the American-Zionist attacks 
on industrial and production 
units, said that UNIDO (United 
Nations Industrial Development 
Organization) must be held ac-
countable for this situation.
He stated that attacks on civilian 
production and industrial units 
are a clear violation of the Unit-
ed Nations Charter, international 
humanitarian law, and the sov-

ereignty of the Islamic Republic 
of Iran, and this must be pur-
sued at the international level.
Minister visits damaged facto-
ries, vows support for rebuild-
ing infrastructure
On March 25, the Minister of 
Industry, Mining and Trade, 
emphasizing the importance 
of sustaining production in 
wartime conditions, stressed 
the government and ministry’s 
support for rebuilding infra-
structure, providing facilities, 
and facilitating the necessary 
processes to restore the full ca-
pacity of damaged production 
units.
According to IRNA from the 
Ministry of Industry, Mining 
and Trade, Seyed Mohammad 
Atabak, during his seventh 
field visit to units damaged in 
the Ramadan War, visited two 
manufacturing plants in the 
west of Tehran Province on 
March 25.
In the first part of this program, 
the Minister of Industry, Min-
ing and Trade visited a factory 
where part of its production 
lines had been taken out of 
operation due to being hit by 
enemy missiles; however, other 
sections of the facility contin-
ued operating without interrup-
tion.
During this visit, Atabak em-
phasized the importance of 
sustaining production and 
stressed the government and 
ministry’s support for rebuild-
ing infrastructure, providing 

facilities, and facilitating the 
necessary processes to restore 
the full capacity of this produc-
tion unit.
In the second part of the pro-
gram, the Minister of Industry, 
Mining and Trade visited a food 
products manufacturing unit 
whose operations have been 
halted for over two weeks due 
to damage caused by a missile 
strike on a neighboring factory.
While speaking with the facil-
ity’s managers, he announced 
follow-up efforts to grant facil-
ities and swiftly resolve infra-
structural issues to bring this 
unit back into production.
Iran calls on UNIDO to stop 
attacks on non-military indus-
trial facilities
On March 26, the Ministry of 
Industry, Mining, and Trade, in 
an official letter to UNIDO, has 
called for an end to attacks on 
Iran’s non-military industrial 
facilities and for compensation 
for damages.
According to Mehr News Agen-
cy, the Minister of Industry, 
Mining, and Trade, in a letter 
addressed to the United Na-
tions Industrial Development 
Organization (UNIDO), while 
detailing the extent of damage 
inflicted on certain production 
units, has called for specialized 
cooperation and technical sup-
port from the organization to 
assess, rebuild, and restore the 
country’s industrial capacities.
Mohammad Atabak, comment-
ing on the damages caused by 
the US and Israeli aggression 
against Iran’s production and 
industrial sectors, stated: “We 
have conducted visits to the 
factories that were hit; actions 
needed to be taken, and the ex-
tent of damage to the factories 
varied.”
He added: “The amount of 
damages has been estimated 
by teams, and measures such 
as granting extensions for so-
cial security payments, worker 
salaries, and taxes have been 
pursued to compensate for part 
of the damages.”
Referring to the details of the 
letter and UNIDO’s pivotal role 
in industrial development and 
enhancing production capabil-
ities, the Minister of Industry, 
Mining, and Trade said: “Ac-
cording to international law, 

non-military production units 
should not be targeted. In this 
letter, it has been requested 
that this international body, in 
line with its missions, put the 
necessary measures on its 
agenda.”
Atabak emphasized: “Facto-
ries that produce public goods 
or necessities for the people 
should not be targeted. How-
ever the enemy has carried 
out this aggression against 
factories, it seems the US does 
not adhere to any convention. 
Therefore, we have asked the 
United Nations to intervene in 
this matter.”
He stated: “Unfortunately, the 
UN acts with a double stand-
ard, and we see this duality so 
clearly that we truly believe it 
will lead to a very difficult ac-
countability for the organiza-
tion’s own future.”
According to him, under the 
provisions of conventions 
based on international agree-
ments, civilian industries 
should not be targeted in con-
flicts. This issue must be inves-
tigated and pursued by interna-
tional bodies.
Emphasizing that attacks on 
factories must be stopped as 
a first step, the Minister of In-
dustry, Mining, and Trade said: 
“Ultimately, the amount of 
damages must also be paid by 
the aggressor country, and just 
laws must be established.”
Atabak, stressing the necessity 
of maintaining the sustainability 
of production for public goods 
and essential commodities, an-
nounced: “Technical documen-
tation and supplementary re-
ports on the status of damaged 
units are being compiled and, 
once finalized, will be submit-
ted to UNIDO for expert review. 
This correspondence aims to 
enhance technical coordination 
and utilize international capac-
ities for the swift recovery of 
industrial units.”
He added: “The Ministry of In-
dustry, Mining, and Trade, in 
an official letter to the United 
Nations Industrial Development 
Organization (UNIDO), has 
called for an end to attacks on 
non-military industrial facilities, 
the official declaration of the ex-
tent of damages, and the pur-
suit of compensation for them.”

Government pursuing a plan to compensate industrial, production units damaged in war
Qalibaf: US failed 
to earn Iran’s trust 
in Islamabad talks; 
‘diplomacy of pow-

er’ to continue
Iran’s Parliament Speaker, Mo-
hammad Bagher Qalibaf, said 
the United States has yet to earn 
Tehran’s trust following the lat-
est round of negotiations held in 
Islamabad.
In a post on X on Sunday, Qal-
ibaf, who headed Iran’s negoti-
ating delegation, stated that the 
talks concluded without tangible 
results, as the American side 
failed to convince Iranian offi-
cials of its credibility.
“Before the negotiations, I em-
phasized that we possess the 
necessary goodwill and deter-
mination. However, based on 
the experience of two previous 
wars, we do not trust the other 
side,” he wrote. “Members of 
the Iranian delegation presented 
constructive initiatives, but ulti-
mately, the opposing side was 
unable to gain the trust of the 
Iranian team during this round.”
He added that the United States 
had come to understand Iran’s 
logic and principles, stressing 
that Washington must now 
decide whether it is capable of 
building trust with Tehran.
Qalibaf further underscored that 
Iran will continue to pursue a 
“diplomacy of power” alongside 
its military resistance, describ-
ing the approach as essential 
to safeguarding the rights of 
the Iranian people. He noted 
that efforts to consolidate the 
achievements of “forty days of 
national defense” would remain 
ongoing.
The speaker also expressed 
gratitude to Pakistan for hosting 
and facilitating the negotiations, 
and praised the Iranian public 
for their support, saying they 
had rallied in large numbers in 
response to guidance from the 
country’s leadership. He also 
commended his negotiating 
team for their efforts during the 
“intensive 21-hour talks.”
Senior Iranian and US officials 
met in Islamabad on Saturday to 
explore a permanent resolution 
to the US-Israeli war against 
Iran, following a two-week 
ceasefire between Iran and the 
United States. The discussions 
ended without an agreement.

Iran, Russia presi-
dents discuss West 
Asia developments

Vladimir Putin and Masoud 
Pezeshkian held a phone call to 
discuss the latest developments 
in the Middle East, according to 
a statement from the Kremlin.
During the conversation, 
Pezeshkian briefed Putin on 
the recent Iran–US talks held 
in Pakistan on April 11. He also 
expressed appreciation for Rus-
sia’s “principled position” aimed 
at de-escalating tensions and 
thanked Moscow for its human-
itarian assistance to the Iranian 
people.
For his part, Putin reaffirmed 
Russia’s readiness to support 
efforts toward a political and 
diplomatic resolution to the on-
going conflict. He emphasized 
Moscow’s willingness to play 
a mediating role in pursuit of 
a just and lasting peace in the 
region, the Kremlin statement 
noted.
Both leaders also reiterated their 
commitment to strengthening 
good-neighborly relations and 
expanding cooperation between 
Russia and Iran.
In addition, Pezeshkian extend-
ed Easter greetings to Putin and 
Orthodox Christians in Russia.

Shipping costs in 
region increased 
up to threefold

Shipping costs are influenced 
by various factors, including 
wars and military tensions. 
With any level of military ten-
sion, shipping costs typically 
change, with increased risk 
being one of these factors.
In times of tension and war, 
the risk of maritime trans-
port rises, which can lead to 
higher insurance and security 
costs.
The second reason cited by 
experts is changes in ship-
ping routes. During crises, 
ships may be forced to take 
longer routes to avoid dan-
gerous areas, which can in-
crease fuel costs and travel 
time.
Another factor is sanctions 
and restrictions. 
When sanctions or restric-
tions are imposed on coun-
tries, shipping costs may rise 
due to the need to comply 
with these limitations.
Additionally, in wartime or 
tense situations, demand for 
goods may shift, affecting 
prices and shipping costs.
Experts also note that the 
economic situation of coun-
tries around the Persian Gulf 
and the Sea of Oman can im-
pact shipping costs. 
If a country’s economy is 
damaged by war, it could lead 
to reduced trade and conse-
quently lower shipping costs.
In this context, Masoud Pol-
meh, Secretary General of 
the Association of Shipping 
and Related Industries, told 
IRNA in an interview, refer-
ring to the increase in mar-
itime transport costs in the 
region since the start of the 
imposed war by the US-Is-
raeli coalition against Iran, 
that since the Persian Gulf 
and the Sea of Oman have 
been declared a “war zone,” 
a “war risk surcharge” has 
been added to bulk and con-
tainer shipping.
He stated that shipping costs 
in the region, apart from in-
creases in insurance and 
war risk premiums, have in 
some cases grown more than 
threefold. 
This increase does not only 
affect countries within this 
area but generally impacts all 
activities carried out there, he 
added.
Polmeh noted that fuel costs 
account for about 30% of 
ships’ operating and trans-
port expenses, adding that 
recent developments in both 
shipping and energy sectors 
have led to a 100% increase 
in freight rates.
The Secretary General add-
ed that these figures will 
soon show their inflationary 
effects on global trade, and 
the pressures arising from 
various constraints on goods 
transiting the region will un-
doubtedly reveal their com-
pounded impacts.
He also reminded that any 
movement by ships or ves-
sels of any country in this 
region will be subject to the 
war risk surcharge.
In conclusion, he expressed 
hope that with the decisive 
victory the Islamic Republic 
of Iran will achieve in this 
imposed war, global trade, 
regional trade, and Iran’s 
economic interests can re-
turn to normal as soon as 
possible.

The war with Iran has roiled Wall Street, driving up 
the cost of a mortgage along with auto and credit card 
loans, making everyday life more expensive for Ameri-
cans, according to a recent CNN report.
Mortgage rates climbed for five straight weeks after 
the war began, but ticked down this week to 6.37% 
for the average 30-year fixed mortgage, according to 
Freddie Mac.
Just weeks ago, borrowing was far cheaper. In late 
February, just two days before the United States and 
Israel began joint strikes on Iran, the average 30-year 
fixed mortgage rate fell to 5.98%, dipping below 6% 
for the first time in more than three years.
Different consumer borrowing rates track different 
metrics. Some loans, for example, track US Treasur-
ies; those yields are up now as investors worry about 
inflation.
Other borrowing is pegged to the interest rate set by 
the Federal Reserve. The Fed has been in a holding pat-
tern on rates lately, a stance that’s likely to continue if 
rising energy costs reignite inflation.
Mortgage rates tend to track the 10-year US Treasury 
yield, which has climbed across the past month as 
investors have reckoned with the surge in oil prices, 
nerves about inflation and the potential for increased 
government spending to fund the war. Yields rise when 
bond prices fall.
The 10-year US Treasury yield rose from below 4% at 
the end of February to as high as 4.48% in March be-
fore trading around 4.3% this week. That yield is one 
of the most significant interest rates for the economy, 
strongly influencing mortgage rates and a range of oth-
er borrowing costs for everyday Americans, as well as 
businesses and the US government.

“Investors are now coming to grips with the likelihood 
of a prolonged war with Iran and what that would 
mean for the economy,” said Jeffrey Roach, chief 
economist at LPL Financial. “The longer global oil sup-
ply is crimped, the more likely inflation pressures will 
increase.”
Here’s how the war is making Americans pay more for 
credit:
Mortgage rates
Even with this week’s drop in mortgage rates, a typical 
homebuyer who locked in a rate just a few weeks ago 
would save tens of thousands of dollars over the life of 
a loan compared with someone taking out a mortgage 
today.
Take a $500,000 home. Assuming a 20% downpay-
ment, a buyer who locked in a 30-year fixed mortgage 
in February, when the average mortgage rate was 
5.98%, would be paying about $28,700 per year in 
principal and interest. At this week’s average mortgage 
rate of 6.37%, the yearly payment on that same loan 
would be $29,931. While that may not seem like much, 
the difference in yearly payments adds up: Over the 
life of the 30-year loan, today’s homebuyer would pay 
more than $36,000 than a buyer in February.
“Borrowers are not going to like that,” said Larry 
White, professor of economics at NYU Stern. “That 
adds a non-trivial amount to their monthly mortgage 
payment.”
But despite the rise in rates over the past few weeks, 
mortgage rates are still lower than at this time last year, 
when the 30-year average fixed mortgage rate was 
6.62%.
Auto loans
Rising Treasury yields could impact other borrowing 

rates, like auto loans, since the interest rate on a five-
year auto loan tends to track short-term bond yields.
Five-year and two-year Treasury yields soared in March 
and are hovering at their highest levels since August.
Average rates on five-year auto loans have barely 
budged during the war, according to Bankrate data, 
but higher-for-longer bond yields could keep auto rates 
elevated after they had climbed higher in recent years.
“We’re probably looking at a plateau,” said Stephen 
Kates, financial analyst at Bankrate.
“The biggest question for borrowing rates, and this is 
true of mortgages, which obviously have gone up sub-
stantially, is the duration of this conflict,” Kates said. 
“How long this goes on and the uncertainty it brings 
is going to have more of an impact on borrowing rates 
than anything.”
The average five-year auto loan rate hovers around 
7%, according to Bankrate. For a borrower who takes 
out a five-year $30,000 loan at a 7% rate, it translates 
into monthly payments of roughly $594.
That higher cost comes when Americans are also fac-
ing higher gas prices. And car prices have climbed, 
too.
“Financing auto loans will be more costly for longer 
and so the affordability of a new car (which are already 
quite expensive by historical standards), will become 
even more so,” Derek Stimel, associate professor of 
teaching economics at the University of California at 
Davis, said in an email.
Credit cards
Many interest rates across the economy, like credit 
card rates, tend to track the Fed’s benchmark interest 
rate. The rates on credit cards also include a (usually) 
large margin.

Iran war making life more expensive for Americans
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In the wake of the martyrdom 
of the Leader of the Islamic 
Revolution, Ayatollah Seyyed 
Ali Khamenei, mourning cere-
monies have been held across 
several Iranian cities, including 
Yazd, Mashhad, and Bushehr.
On April 9, 2026, people in 
Yazd, central Iran, held a 

mourning ceremony in honor 
of the martyred leader. On the 
same day, the people of Mash-
had commemorated the 40th 
day of Ayatollah Khamenei’s 
martyrdom. The Leader was 
assassinated on February 28, 
2026, in US-Israeli terror at-
tacks on Iran.

Iranians in Yazd, Mash-
had, and Bushehr hold 
mourning ceremonies 
for martyred Leader
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Hegseth faces 
backlash for call-
ing the Persian 

Gulf the ‘Arabian 
Gulf’

US War Secretary Pete Heg-
seth has come under fire after 
referring to the Persian Gulf as 
the “Arabian Gulf” in a post on 
X, reigniting a long-standing 
dispute over the internationally 
recognized name of the body of 
water.
In the post referencing US Cen-
tral Command operations, Heg-
seth said that the USS Frank 
E. Peterson and USS Michael 
Murphy had transited the Strait 
of Hormuz and operated in what 
he called the “Arabian Gulf” as 
part of a broader mission in-
volving mine-clearing opera-
tions aimed at ensuring safe 
navigation through the region.
Iran’s Embassy in Austria said 
the reference was “no coinci-
dence,” arguing that it reflected 
a political framing of the region. 
It said the US has “suffered a 
resounding defeat in the war 
against Iran—particularly over 
control of the Strait of Hormuz.” 
The embassy noted that Heg-
seth has “searched for the Strait 
of Hormuz in a wrong place, not 
knowing that it lies in the Per-
sian Gulf.” It further suggested 
he repeat “Persian Gulf” ten 
times each morning.
Iran’s Vice President for Rural 
Affairs, Abdolkarim Hosseinza-
deh, also criticized the Penta-
gon chief in comments posted 
on X. He said: “Are you angry 
that your war-driven project has 
failed? You have every reason 
to be. Now you’re trying to milk 
the Arab countries? I under-
stand. Not from you — but I do 
expect my Arab brothers not to 
spend their money on the delu-
sions of someone who failed to 
defend them.”
He said the generals of Alex-
ander the Great and the Mon-
gols even failed to change the 
2,500-year-old name of the Per-
sian Gulf. Hosseinzadeh added 
a pointed remark referring to 
Hegseth as “no more than a 
captain,” in a jab contrasting 
him with historical military fig-
ures.
In Washington, Democratic 
Congresswoman Yassamin 
Ansari, who is of Iranian de-
scent, said she had previously 
introduced the “Persian Gulf 
Act” aimed at protecting the 
historical designation amid ear-
lier political discussions over 
renaming it. She emphasized 
that “Persian Gulf” remains the 
term used in international in-
stitutions, historical maps, and 
academic references for centu-
ries. “Trump and Hegseth can’t 
change that now,” Ansari said.
The naming dispute has peri-
odically resurfaced in regional 
politics, with “Arabian Gulf” 
used in some political contexts, 
while “Persian Gulf” remains 
the overwhelmingly dominant 
term in historical records, 
classical geography, medieval 
Islamic scholarship, early Euro-
pean cartography, and modern 
international institutions.
The latest exchange under-
scores how geographic termi-
nology in the Persian Gulf region 
remains closely tied to broader 
geopolitical tensions surround-
ing the Strait of Hormuz, a vital 
global maritime chokepoint. It 
also reflects continuing friction 
in the aftermath of the February 
28 war launched by the US and 
Israel against Iran and Tehran’s 
control over the strait. 

A new report from the Asian Devel-
opment Bank (ADB) indicates that 
the economies of Asian countries 
will face a slowdown in growth even 
if oil prices remain relatively stable 
— a development that highlights the 
far reaching effects of the war in the 
West Asia on the region.
The conflict between the United 
States-Israel and Iran, now in its sec-
ond month, is sending shockwaves 
through energy markets and trade 
routes that millions of Asian busi-
nesses and consumers depend on 
daily.
According to Bloomberg, the inter-
national institution stated in its latest 
economic outlook that the military 
confrontation could halt the region’s 
post-pandemic recovery in its tracks. 
As a result, economic growth in de-
veloping Asian countries is expected 
to fall to 5.1% this year, down from 
an estimated 5.4% last year. 
While the forecasts assume oil pric-
es will return to pre-war levels by the 
end of 2026, severe volatility in ener-
gy markets remains a significant and 
unpredictable risk. Masato Kanda, a 
senior ADB official, warned that Asia’s 
economy is facing a serious test, as 
rising energy and commodity prices 

could fuel inflation and tighten finan-
cial conditions across the continent.
China and India feel the pressure. 
China’s economy — the main engine 
of regional growth — is expected to 
slow from 5% last year to just 4.6%, 
largely due to weak domestic con-
sumption. 
India is also facing external head-
winds, with growth forecast to fall 
from 7.6% to 6.9%, although strong 
domestic demand may provide some 
cushion. 
Meanwhile, inflation in developing 
Asia is set to rise to 3.6%, driven 
mainly by higher energy costs. 
Food prices are also climbing be-
cause many Asian nations rely on 
fertilizer imports from the West Asia.
Beyond energy, the war threatens 
global supply chains in semiconduc-
tors, where raw materials like helium 
and petrochemicals face disruption. 
The tourism industry, still recovering 
from the pandemic, is also suffering 
from a drop in international travel. 
The ADB has urged policymakers to 
avoid aggressive interest rate hikes or 
broad price controls, recommending 
instead targeted fiscal measures and 
careful management of inflation ex-
pectations to weather the storm.

Asian Development Bank warns war in 
West Asia will slow Asia’s growth

Iran’s Forensic Medicine Organization 
has identified 3,753 people killed in 
the joint US-Israeli war, the head of the 
body announced, amid efforts to as-
sess the human toll of the aggression 
launched on February 28.
Abbas Masjedi said the victims were 
identified using “scientific and special-
ized methods.” Of the total number, 
2,875 were men and 496 were wom-
en. He added that foreign nationals 
were also among the dead, including 
citizens of Afghanistan, Syria, Turkey, 
Pakistan, China, Iraq, and Lebanon.
The announcement comes as Iranian 
authorities release further details about 
the scale of civilian casualties resulting 
from the unprovoked American-Israeli 
military campaign.
Majid Miadfar, head of Iran’s Emergen-
cy Organization, also said the death toll 
includes 260 women and 221 individ-

uals under the age of 18. Among them 
were 18 children under the age of five.
Miadfar described the death of 168 
people, most of them schoolgirls, from 
Shajareh Tayyebeh Elementary School 
in the southern city of Minab as one 
of the most harrowing chapters of the 
war. A US missile hit the school in the 
first day of the aggression on February 
28. 

Miadfar also detailed extensive dam-
age to Iran’s healthcare infrastruc-
ture. A total of 400 medical facilities, 
57 emergency bases, and 47 ambu-
lances have been struck and dam-
aged during the US–Israeli attacks. 
Two air ambulances and one sea 
ambulance also suffered significant 
damage.
Among health workers, 26 have been 
martyred and 118 injured. Of those 

wounded, 78 were on duty treating in-
jured civilians at the time of the strikes.
The United States and Israel began 
their military campaign despite in-
direct negotiations between Tehran 
and Washington over Iran’s nuclear 
program. The aggression has includ-
ed a wave of strikes targeting both 
military sites and civilian infrastruc-
ture across the country, resulting 
in heavy casualties and widespread 
destruction. 
In response, Iran’s Armed Forces have 
carried out multiple waves of retal-
iatory missile and drone operations 
targeting US positions in the Persian 
Gulf region and Israeli sites in the in 
cities such as Haifa and Tel Aviv, vow-
ing that acts of aggression against the 
Iranian nation will not go unanswered. 
Iran and the US agreed to a two-week 
ceasefire last week. 

The head of Iran’s Customs Administration, referring to the direc-
tives and instructions issued during the war, emphasized the con-
tinued provision of special customs facilities to economic actors in 
emergency situations.
According to IRNA from Iran’s Customs Administration, Foroud 
Asgari, while appreciating the relentless efforts of customs per-
sonnel as the country’s economic border guards during the 
third imposed war, added: “During the third imposed war, the 
dedicated and hardworking customs staff, just as in the 12-
day war, stood alongside the people in the field of service. With 

round-the-clock efforts throughout this period, they were pres-
ent in the arena of service and defense of the homeland. These 
relentless efforts and hardships deserve appreciation and 
gratitude.”
He stated: “Despite repeated threats at zero border points and 
ports across the country, bringing satisfaction and contentment 
to the people, especially economic actors, was the best reward 
during these difficult days. Customs personnel, as the econom-
ic border guards of the country, once again distinguished them-
selves with honor and pride by maintaining their presence at cus-

toms offices and carrying out customs procedures for essential 
goods and basic necessities around the clock, in defense of the 
homeland.”
The head of Iran’s Customs Administration added: “In the cur-
rent circumstances, it is essential to maintain the level of pre-
paredness and vigilance in the coming days within the frame-
work of the directives and instructions issued during the war, 
and within this same framework, special customs facilities 
during emergencies should continue to be provided to the 
entrepreneurs.”

Special customs facilities remain in place during emergency situations

Iran medical body identifies 
over 3,750 victims of US–Israeli aggression 

Some Worst Processed Foods 
That Spike Blood Pressure 

By: PARISA JAMADI
Source: https://www.verywellhealth.com/worst-processed-foods-for-blood-pressure-11868660

Processed foods are often high in added 
sugar, sodium, trans fat, and other ingre-
dients that may increase blood pressure. 
As high blood pressure may increase the 
risk of heart disease and other issues, 
diet plays a key part in prevention. 
1. Frozen Meals 
Sodium levels are typically high in frozen 
meals, such as pizza, TV dinners, and 
burritos. Manufacturers add extra sodi-
um to frozen meals to extend shelf life 
and enhance flavor, with some products 
containing 25% or more of the daily rec-
ommended sodium intake for adults. 
Per the Dietary Guidelines for Ameri-

cans, sodium intake should not exceed 
2,300 milligrams (mg) per day. Excess 
sodium intake is linked to an increased 
risk of hypertension.1 
2. Cured Meats 
Meats may be cured for preservation by 
adding salt, spices, nitrites, and nitrates. 
Studies show that nitrites in cured meats 
may increase blood pressure and, thus, 
the risk of heart disease. Researchers 
believe that nitrites may increase oxida-
tive damage, leading to hypertension.2 
However, more research is needed. 
3. Sugar-Sweetened Beverages 
Energy drinks, sodas, and other sug-

ar-sweetened beverages may increase 
the risk of high blood pressure, especial-
ly if consumed in excess. 
4. Packaged Snacks 
Many types of chips, crackers, and 
sweets are high in sodium and saturat-
ed or trans fats, which may spike blood 
pressure. 
Overconsumption of packaged snacks 
and other ultra-processed foods can 
lead to inflammation, oxidative stress, 
and altered blood lipids. These factors 
may lead to high blood pressure.5 
When choosing snacks, look for ones 
that are lower in added sugar, sodium, 

and saturated or trans fats.
5. Fast Food 
Fast food is commonly found in 
quick-service restaurants and is often 
loaded with sodium, saturated and trans 
fats, and added sugar, which helps facil-
itate mass production and preservation. 
6. Fried Foods 
Fried foods, such as chicken and French 
fries, are a common source of sodium, 
saturated, and trans fats, all of which 
may contribute to clogged arteries and 
high blood pressure. 
7. Canned Goods
Some canned goods may raise blood 

pressure due to high sodium content. 
Foods That May Lower Blood Pressure 
At this point, you may be wondering 
what foods may help manage high blood 
pressure. 
Consuming specific nutrients and food 
groups regularly is associated with a 
lower risk of hypertension. These foods 
include:12 
• Fruits and vegetables
• Nuts
• Whole grains
• Low-fat dairy
• Dietary fiber
• Potassium
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گزارش

فراخوان غیرت اقتصادی 
در اصفهان

وقتی رشد جمعی جایگزین 
رقابت های فرسایشی می شود؛

در روزهایی که فشارهاي اقتصادي امتحان 
سختی را پیش پاي فعالان بخش خصوصی 
گذاشته است اصفهان بار دیگر با تکیه بر سنت 
دیرینه همدلی راهکاري نو ارائه داد. پویش 
هواي کسب و کار هم را داریم با فراخوان صریح 
رئیس اتاق بازرگانی اصفهان رسماً آغاز به کار 
کرد تا ثابت کند در پایتخت صنعتی ایران هیچ 
تولیدکننده اي در برابر طوفان مشکلات تنها 

نمی ماند.

نسخه اصفهانی براي عبور از رکود
اقتصاد اصفهان همیشه بر پایه هوشمندي 
و آینده نگري بنا شده است. حالا در دورانی 
که بسیاري از بنگاه هاي اقتصادي از جنگ 
آسیب دیدند ، امیر کشانی رئیس اتاق بازرگانی 
اصفهان با نگاهی متفاوت به میدان آمده است. او 
با اعتقاد به اینکه در این شرایط سخت اقتصادي 
رشد تنها در سایه حرکت هاي گروهی معنا پیدا 
می کند می گوید: ما باور داریم که رشد زمانی 
پایدار و مؤثر است که جمعی باشد. این جملات 
نشان دهنده تغییر پارادایم در مدیریت اقتصادي 
استان است که از تک روي به سمت هم افزایی 

حرکت می کند. 

پایان عصر رقابت هاي فرسایشی
یکی از کلیدي ترین بخش هاي این پویش 
دعوت به یک صلح بزرگ در میدان بازار است. 
کشانی این حرکت را دعوتی براي تبدیل 
رقابت هاي فرسایشی به هم افزایی توصیف 
کرده است. در واقع این پویش به دنبال آن 
است که فعالان اقتصادي به جاي صرف انرژي 
براي حذف یکدیگر توان خود را براي تقویت 
زنجیره ارزش به کار بگیرند. هدف این است 
که با اشتراك دانش و کالا و حتی مواد اولیه 
مسیر موفقیت براي همه فعالان امن تر شود. 
اصفهانی ها به خوبی درك کرده اند که اگر چرخ 
یک کارگاه از حرکت بایستد لرزه آن به تن تمام 

بدنه اقتصاد شهر خواهد افتاد. 

و  اشتغال  حفظ  براي   میثاقی 
بازگشت به رونق

پشتوانه اصلی پویش هواي کسب و کار هم 
را داریم یک هدف مقدس یعنی حفظ اشتغال 
است. رئیس پارلمان بخش خصوصی اصفهان 
از تمامی فعالان اقتصادي دعوت کرده است تا 
به این جریان حمایتی بپیوندند. این یک دعوت 
تشریفاتی نیست بلکه یک استراتژي عملیاتی 
براي حفظ نان بر سفره کارگران اصفهانی 
است. هدف نهایی این است که با حمایت از 
یکدیگر و پر کردن خلاهاي موجود در تامین 
مواد اولیه و دانش فنی همگی با هم به روزهاي 

رونق بازگردیم.

یک چتر نجات 
این پویش اکنون به عنوان یک نقشه راه 
پیش روي صنعتگران و بازرگانان اصفهانی 
قرار گرفته است. اشتراك گذاري داشته ها از 
کالا گرفته تا تجربه هاي مدیریتی می تواند 
مانند یک چتر نجات در روزهاي بارانی اقتصاد 
عمل کند. با شروع رسمی این جریان چشم ها به 
بزرگانی دوخته شده است که با پیوستن به این 
پویش امیدي تازه در دل کسب و کارهاي نوپا و 
متوسط ایجاد می کنند. اصفهان با این حرکت 
نشان داد که هواي هم را داشتن نه یک شعار 
که یک ضرورت براي بقا و پیشرفت در جهان 

امروز است.

آغاز شمارش معکوس تحویل یکهزار واحد مسکن ملی بهارستان
سمیه عزیزیان

مدیرعامل شرکت عمران شهر جدید بهارستان اعلام کرد: پس 
از فعال سازي مجدد تســهیلات بانکی و تعیین پیمانکار جدید، 
روند ساخت وساز در طرح هاي مســکن این شهر شتاب گرفته و 
یکهزار واحد مسکونی با بیش از 80 درصد پیشرفت فیزیکی آماده 

تحویل است.
به گزارش اخبار اصفهان، طرح مســکن ملی بهارستان به عنوان 
یکی از بزرگ ترین طرح هاي متمرکز ساخت مسکن در کشور با 
حدود 18 هزار واحد در سال هاي گذشته همواره در کانون توجه 
متقاضیان و مسئولان قرار داشــته است و اکنون با نزدیک شدن 
برخی واحدها به مرحله تحویل از یک ســو مدیران طرح از فعال 
شدن دوباره کارگاه ها و آماده شدن بخشی از واحدها خبر می دهند 
و از سوي دیگر گروهی از متقاضیان با طرح مطالبات خود خواستار 

پاسخگویی بیشتر مسئولان و تسریع در تحقق وعده ها شده اند.
طرح مسکن ملی در شهر جدید بهارستان از سال 1398 هم زمان 
با آغاز طرح اقدام ملی تولید مسکن شکل گرفت و این شهر به دلیل 
برخورداري از اراضی وسیع دولتی و نزدیکی به اصفهان، به عنوان 
یکی از قطب هاي اصلی اجراي طرح انتخاب و در سال هاي 1398
و 1399 ثبت نام متقاضیان، تخصیص زمین و شــروع عملیات 
اجرایی در چند پهنه از جمله طرح بزرگ سه هزار و 500 واحدي 

«کوزو پارس» انجام شد و به تدریج ظرفیت کل طرح به حدود 18
هزار واحد افزایش یافت.

از سال 1400 تا اواخر 1402 پروژه کوزو پارس به دلیل مشکلات 
داخلی شرکت پیمانکار پیشین با رکودي 2 ساله روبه رو شد اما با 
پیگیري استانداري و دستگاه هاي نظارتی، پیمانکار جدید «شرکت 

لامیک» جایگزین و کارگاه ها دوباره فعال شد.
با ازسرگیري پرداخت تســهیلات بانک مسکن و تکمیل بخش 
بزرگی از آورده متقاضیان، این طرح دوباره جان گرفت و این روند 
باعث شد طرح در ســال هاي 1403 و 1404 وارد مرحله تحویل 
واحدها شود و اکنون به گفته مدیرعامل شرکت عمران شهر جدید 
بهارستان، یکهزار واحد نخست آماده واگذاري به متقاضیان است.

بزرگ ترین طرح متمرکز ساخت مسکن کشور در 
ایستگاه تحویل

مهدي احمدي روز دوشنبه در اعلام شکست طلسم توقف 2 و نیم 
ساله این طرح گفت: فرآیند انتخاب واحد و تحویل یکهزار واحد 
مسکونی طرح «کوزو پارس» از هفته آینده آغاز می شود و در کنار 
تکمیل واحدها، طرح هاي کلان زیربنایی از جمله شبکه آب، برق، 
تصفیه خانه فاضلاب و خدمات روبنایی نظیر کلانتري، مدرسه و 
بیمارستان نیز با سرعت در حال اجراســت تا واحدها هم زمان با 

خدمات مورد نیاز به متقاضیان واگذار شود.
وي با اشاره به ابعاد گســترده مســکن ملی در این شهر گفت: 
شرکت عمران بهارستان با ساخت حدود 18 هزار واحد مسکونی، 
بزرگ ترین طرح یک جاي مسکن ملی در کشور را در دست اجرا 
دارد و بخشی از متقاضیان از سال 1398 و 1399 ثبت نام کرده و 
بخشی از آورده خود را پرداخت کرده بودند اما دلایل متعددي باعث 

شد تحویل واحدها به تأخیر بیفتد.
وي به مشکلات طرح سه هزار و 500 واحدي «کوزو پارس» اشاره 
کرد و افزود: تأخیر در پرداخت هاي برخی متقاضیان و چالش هاي 
زیرســاختی از عوامل اولیه و اصلی ترین مانع، مشکلات داخلی 
شرکت کوزو بود که سبب شد طرح نزدیک به 2سال و نیم راکد 
بماند و سرانجام با حمایت استاندار و نهادهاي نظارتی، قرارداد به 
شــرکت جدیدي به نام «لامیک» احاله شد و این شرکت بدون 
محدودیت فعالیت، کارگاه ها را فعال کرد و با تزریق مجدد وام هاي 

بانک مسکن، طرح جان دوباره اي گرفت.
احمدي با پوزش از تأخیر کوتاه اخیر توضیح داد: قرار بود یکهزار 
واحد اول را شــب عید تحویل دهیم اما متأسفانه به دلیل حوادث 
جنگ 40 روزه و مورد اصابت قرار گرفتن شرکت عمران بهارستان 
توسط پرتابه دشمن آمریکایی-صهیونیستی، برنامه  زمان بندي 
کمی جابه جا شد و با این حال از هفته آینده انتخاب واحد یکهزار 

واحدي که بــالاي 80 درصد پیشــرفت دارند آغاز می شــود و 
متقاضیان ظرف یــک تا دو ماه آینده واحدهــاي خود را تحویل 

می گیرند.

تأثیر تورم بازار مصالح بر قیمت نهایی واحدها
مدیرعامل شرکت عمران بهارســتان در پاسخ به نگرانی ها 
درباره هزینه ها گفت: افزایش قیمت در بازار تأمین مصالح به طور 
مستقیم بر قیمت نهایی مؤثر است و ما تابع شرایط عمومی پیمان 
هستیم و این شفافیتی است که در قراردادها نیز وجود دارد و البته 
واحدهایی که از سال 1401 شروع شــده اند نسبت به طرح هاي 
جدیدتر به مراتب ارزان تر تمام شده و آماده تحویل به مردم هستند.

احمدي با تاکید برتوســعه متوازن و خدمات زیربنایی همگام با 
ساخت مسکن، تأمین زیرســاخت ها را اولویت دولت چهاردهم 
دانست و تشــریح کرد: در حوزه برق، 200 میلیارد تومان توسط 
شرکت عمران هزینه شده و فاز دوم قراردادها نیز در جریان و در 
بخش آب، عملیات ساخت مخزن 20 هزار مترمکعبی به مرحله 
گودبرداري رسیده و همچنین براي فاضلاب، تصفیه خانه 15 هزار 
مترمکعبی توسط شرکت آب وفاضلاب در مرحله طراحی و شرکت 

عمران نیز اجراي شبکه و کلکتور را بر عهده گرفته است.
احمدي به طرح هاي روبنایی نیز اشــاره کرد و گفت: هم اکنون 

احداث 2 باغ زندگی، 2 سالن ورزشی، مسجد، ایستگاه آتش نشانی 
و کلانتري در دست اجراســت که عملیات بتن ریزي کلانتري و 
ساخت مدارس با سرعت توسط پیمانکاران دنبال می شود که تمام 
این موارد از مرحله طراحی تا اجرا ظرف یک سال اخیر عملیاتی 

شده است.
مدیرعامل بهارســتان مهم ترین چالش پیمانــکاران را تأمین 
نقدینگی دانست و از متقاضیان درخواست کرد واریزي هاي خود را 
طبق پیامک هاي ارسالی سر موعد انجام دهند و هر یک روز تأخیر 
در پرداخت، طرح را دچار تورم و افزایش قیمت می کند که ضرر آن 

به طور مستقیم متوجه خود متقاضی خواهد بود.
شهر جدید بهارستان با هدف جذب ســرریز جمعیت کلان شهر 
اصفهان در طرح هاي اسکان و شهرسازي استان پیش بینی شده 
است و بر اساس برآوردهاي اولیه، قرار بود این شهر تا سال 2016

میلادي (1394 خورشیدي) با وســعتی حدود ســه هزار هکتار، 
جمعیتی نزدیک به 320 هزار نفر را در خود جاي دهد.

طرح جامع این شهر در سال 1372 تصویب و عملیات اجرایی آن 
از سال 1376 آغاز شد. بهارستان در سال 1384 داراي شهرداري 

شد که در آن زمان جمعیت آن حدود 60 هزار نفر برآورد می شد.
طبق نتایج سرشماري سال 1395، جمعیت این شهر به 79 هزار 

نفر رسید و در سال 1400 از مرز 104 هزار نفر گذشت.

در پی خســارت هاي واردشــده به 
واحدهاي صنعتی اصفهان، یکی از 
فعالان اقتصادي اســتان با تأکید بر 
لزوم بهبود فرآیندهاي اداري، خواستار 
واگذاري اختیارات بیشتر به مدیران 
محلی شد و گفت: این اقدام می تواند 
روند حمایت، بازســازي و رفع موانع 
تولید را ســرعت دهد و امید تازه اي 

براي فعالان اقتصادي ایجاد کند.
مجتبی ملااحمدي روز دوشــنبه در 
گفت وگو با ایرنا، خواستار تمرکززدایی 
در تصمیم گیري هاي کلان و نادیده 
نگرفتن بخش خصوصی و نیز تدوین 
بســته حمایتی ویژه بــراي صنایع 

آسیب دیده استان اصفهان شد.
وي هم چنیــن خواســتار تفویض 
اختیارات بیشــتر به مدیران استانی 
براي عبور از شرایط پیچیده فعلی شد.

عضو شوراي گفتگوي دولت و بخش 
خصوصی و فعال اقتصادي اســتان 
اصفهان با اشــاره بــه چالش هاي 
مدیریتی کشور در دهه هاي گذشته، 
بر ضرورت تحول بنیادین در ساختار 

تصمیم گیري تاکید کرد.
وي بــا بیان اینکــه دوران «اقتصاد 
سیاسی» بــه پایان رسیــده، اظهار 
داشــت: خواســت مردم و فعالان 
اقتصــادي این اســت کــه امروز 
"سیاســت اقتصــادي" جایگزین 

رویکردهاي گذشــته شــود و دیگر 
نباید فقط پاســخگوي مطالبات و 
بخشنامه ها باشیم، بلکه باید در متن 
تصمیم گیري ها حضور فعال داشته 

باشیم.
این فعال اقتصادي با اشاره به پیچ و 
خم هاي اداري و قفل شدن فعالیت ها 
در سامانه هاي دولتی، تصریح کرد: 
در شرایطی که کشور با چالش هاي 
پیچیــده اي روبروســت، نمی توان 
منتظر بخشــنامه هاي تهران ماند و 
پیشنهاد ما این اســت که اکنون که 
سامانه هاي دست وپاگیر فعلی تعطیل 
شده است، به استاندار، مدیرکل صمت 
و بانک هاي اســتان اصفهان اختیار 
کامل داده شــود تا بر اساس شرایط 

بومی تصمیم گیري کنند.
وي افزود: تهران نشینان در حالی براي 
استانی که بالاترین خسارت صنعتی 
را دیده اســت تصمیم می گیرند که 
وقتی مشکلی پیش می آید، استان باید 
خود آن را حل کند، اما وقتی نوبت به 
آیین نامه می رسد، همه چیز از پایتخت 

ابلاغ می شود.

بسته ویژه حمایتی براي 
صنعت اصفهان

ملااحمدي با اشــاره به آسیب هاي 
جدي به صنایع فــولاد و پتروشیمی 

اســتان اصفهان، خواستار نگاه ویژه 
دولت شد و گفت: اصفهان یک استان 
صنعتی و آسیب پذیر است که طبق 
گزارش ها، حتی بیش از تهران دچار 
خسران شده اســت و لذا تدوین یک 
بســته ویژه حمایــتی در حوزه هاي 
مالیاتی و تسهیلات بانکی براي این 

استان ضرورتی غیرقابل انکار است.
انتقاد از نگاه یک جانبه به منافع دولتی

این فعال اقتصادي بــا نقد عملکرد 
دوگانه در ابلاغ بخشــنامه ها گفت: 
به عنوان مثال مسئولان بالادستی 

در تغییر مبناي نرخ ارز در گمرك از 
82 به 132 هزار تومان به ســرعت 
بخشــنامه صادر می کنند، اما وقتی 
نوبــت بــه اســتمهال بدهی هاي 
بخش خصوصی به تامین اجتماعی 
و نهادهاي دولتی می رســد، خبري 
از سرعت عمل نیســت و این نشان 
می دهد همانطور کــه درك منافع 
دولت وجود دارد،بایــد درك منافع 
مغفول مانده مردم و بخش خصوصی 

هم وجود داشته باشد.
عضــو شــوراي گفتگــوي بخش 

خصــوصی و دولــت در نهایــت از 
همراهی فعالان اقتصادي در بازسازي 
واحدهاي مسکونی آسیب دیده خبر 
داد و تاکید کــرد کــه امیدآفرینی 
واقعی در گروِ پــاي کار آمدن بخش 
خصــوصی و اصلاح ســاختارهاي 

تصمیم گیري است.
به گفته رئیس سازمان صنعت، معدن 
و تجارت استان اصفهان به یک هزار 
و 732 واحد صنعتی، معدنی و صنفی 
در جنگ تحمیلی اخیر خسارت وارده 

شده است.

گامی تازه برای تسر��ع حمایت از صنای�ع اصفهان
تقویت اختیارات استانی؛ 

اسکان ۴۱۶۴ مسافر 
نوروزی در مراکز 
آموزش و پرورش 
اصفهان

رییس اداره رفاه و پشتیبانی آموزش و پرورش استان اصفهان از اسکان یک 
هزار و 157 خانوار (چهار هزار و 164 نفر ) در مراکز آموزشی پیش بینی شده 

براي مسافران نوروزي خبر داد.
اکبر بیات روز دوشــنبه در گفت و گو با ایرنا ضمن اشــاره به پیش بینی 60

مدرسه در استان براي اسکان مسافران نوروزي، افزود: شهرستان هاي نایین و 
اردستان، بیشترین آمار پذیرش مسافران نوروزي را داشتند.

وي اظهار داشت: با توجه به شــرایط جنگی در نوروز امسال در مجموع تعداد 

مسافران نســبت به ســال هاي قبل بسیار کمتر بود و براي همین منظور از 
مجموع 60 مدرسه در استان، 30 مدرسه براي اســکان موقت خانواده هایی 
که منزل آن ها به دلیل بمباران تخریب شــده و یا آسیب دیده بود اختصاص 

داده شد.
رییــس اداره رفاه و پشــتیبانی آموزش و پرورش اســتان اصفهــان افزود: 
خانواده هایی که به دلیل آسیب دیدن خانه هایشــان به طور موقت در مراکز 
اسکان آموزش و پرورش پذیرش شــدند پس از چند روز از طریق شهرداري 

براي اسکان نیمه دایمی به مسافرخانه ها، هتل ها و یا خانه هاي معلم انتقال 
یافتند.

وي خاطرنشان کرد: علاوه بر مدرسه ها، سه مرکز رفاهی (خانه معلم) آموزش 
و پرورش استان اصفهان با 62 اتاق، به اسکان رایگان خانواده هاي آسیب دیده 

تا زمان تعمیر و بازسازي کامل منزلشان اختصاص یافته است.
بیات افزود: در مجموع 2 هزار و 500 نفر از شهروندان آسیب دیده از جنگ به 
صورت شب خواب در سه مرکز رفاهی آموزش و پرورش اسکان داده شده اند.

نماینده مردم اصفهان در مجلس با اشاره به 
گزارش خسارت هاي جنگ، خواستار تعیین 
تکلیف دقیق زنجیره تامیــن و اولویت بندي 
هوشمندانه در تخصیص منابع محدود بانکی 
و ارزي بــراي واحدهاي تولیــدي و تدوین 
«فهرست دقیق نیازمندي هاي وارداتی» به 

منظور اجتناب از موازي کاري صنعتی شد.
مهدي طغیانی روز دوشــنبه، ضمن تأکید بر 
لزوم تغییر رویکرد از «اظهــارات هیجانی» 
به «برنامه ریزي داده محور» بیان داشــت: 
گزارش هاي فعلی بــراي پیگیري هایی که 
منجر به نتیجه ملموس شود، کافی نیست و 
اگر زنجیره تأمین در بخش هایی مثل نساجی، 
پتروشیمی یا فولاد دچار اختلال شــده، باید 
برآورد دقیقی داشته باشیم که تولید داخلی آن 

ماده اولیه چه زمانی به مدار بازمی گردد.
 عضو کمیسیون اقتصادي مجلس با اشاره به 
ضرورت مداخله اتاق بازرگانی و دستگاه هاي 
اجرایی در این روند افزود: باید فهرستی دقیق 
تهیه شود که مشخص کند کدام مواد اولیه تا 6
ماه یا یک سال آینده در کشور تأمین نمی شود 
و بر اساس این فهرســت، باید به انجمن ها و 
واحدهاي تولیدي بزرگ اجازه واردات با حجم و 
ارزش مشخص داده شود تا صف هاي بی مورد 
واردات شکسته و هدفمندي منابع محقق شود.

 طغیانی اظهار داشت: بسیاري از واحدهاي ما 

پیش از بحران نیز با 30 تا 50 درصد ظرفیت 
کار می کردند و نباید اصرار داشت که تمامی 
واحدهــاي تخریب شــده دقیقاً بــه همان 
شکل سابق بازسازي شــوند و ساخت دوباره 
ظرفیت هایی که بازار آن ها در آینده اشــباع 

می شود، هدررفت منابع است.
 نماینده مردم اصفهان در مجلس به وضعیت 
بحرانی منابــع مالی نیز اشــاره کرد و گفت: 
سیستم بانکی با کمبود شدید نقدینگی مواجه 
است و در شرایطی که دولت با کسري بودجه 
فزاینده روبروســت و پیش بینی می شــود با 
تداوم وضعیت فعلی، کسري بودجه به ارقام 
نگران کننده اي برسد، نباید با وعده هاي مالیاتی 
غیرکارشناسی، منابع درآمدي دولت را بیش از 

پیش تضعیف کرد.
 وي تأکید کرد: واحدهاي آسیب دیده، پیش از 
این جزو بزرگ ترین مالیات دهندگان کشور 
بوده اند و اکنون دولت براي اداره کشور و تأمین 
هزینه هاي اضطراري به ایــن منابع نیاز دارد 
و هرگونه تخصیص ارز یا تســهیلات بانکی 
باید صرفاً بر اساس اسناد مالی واقعی و میزان 
تولید پیشین واحدها انجام شود، نه بر اساس 
اظهارات هیجانی؛ چرا که در غیر این صورت، 
تورم ناشی از استقراض دولت از بانک مرکزي، 
معیشــت عمومی را با مخاطره جدي مواجه 

خواهد کرد.

سخنگوي دانشگاه علوم پزشکی اصفهان 
گفت: از دهم اســفند تا بیســتم فروردین 
بیش از 45 هزار و 588 مــورد بازرسی از 
مراکز تهیه و توزیع مواد غذایی انجام که 
در نتیجه آن 971 مرکز به مراجع قضایی 

معرفی و 435 واحد نیز پلمب شده است.
پژمان عقــدك اظهــار داشــت: در این 
مدت 11 هــزار و 364 بــازرسی از اماکن 
عمومی در سطح اســتان صورت گرفته و 
کارشناسان بهداشــت محیط 95 هزار و 
296 نمونه برداري از سطوح و مواد غذایی 
انجام داده اند که بخــشی از آن به منظور 
سنجش کیفیت به آزمایشــگاه ها ارسال 

شده است.
وي ادامه داد: بازرسان دانشگاه در این بازه 
زمانی 33 هزار و 392 مورد کلرســنجی 
آب آشــامیدنی را ثبت کرده اند و علاوه بر 
این، 56 هزار و 956 کیلوگرم مواد غذایی 
فاسد، تاریخ مصرف گذشــته و غیرقابل 
مصرف انســانی جمع آوري و معدوم شده 

است.
عقدك افــزود: در حوزه نظــارت بر آب 
آشــامیدنی، 3 هــزار و 771 نمونه براي 
بررسی میکروبی و شیمیایی برداشت شده 
و یک هزار و 356 نمونه نیز از مواد غذایی 
مختلف جهت ارزیابی هاي آزمایشگاهی 

تهیه شده است.
سخنگوي دانشگاه علوم پزشکی اصفهان 
افزود: در حوزه نمونه هاي ویژه شیمیایی و 
میکروبی اقدام خاصی انجام نشد و موردي 
نیز در بخش حوادث غیرمترقبه گزارش و 

ثبت نشده است.
وي اظهار داشت: در نتیجه این بازرسی ها، 
971 مرکز و مــکان به دلیــل تخطی از 
موازین بهداشتی به مرجع قضایی معرفی 
شــده اند و 435 واحد نیز به طور رســمی 

تعطیل یا پلمب شده است.
سخنگوي دانشگاه علوم پزشکی اصفهان 
تاکیــد کرد: طــرح تشــدید نظارت هاي 
بهداشــتی به منظــور حفــظ سلامــت 
شهروندان تا پایان ایام پررفت وآمد ادامه 

خواهد داشت.
به گزارش ایرنا، استان اصفهان بیش از پنج 
میلیون و 400 هزار نفــر جمعیت دارد که 
امور بهداشتی و درمانی حدود پنج میلیون 
نفر از آن هــا در 27 شهرســتان بر عهده 
دانشگاه علوم پزشــکی اصفهان و حدود 
500 هــزار نفر جمعیت در 2 شهرســتان 
کاشــان و آران و بیدگل زیر نظر دانشگاه 

علوم پزشکی کاشان است.
نزدیک به 40 بیمارستان دولتی زیر پوشش 

دانشگاه علوم پزشکی اصفهان است.

سخنگوی دانشگاه علوم پزشکی اصفهان اعلام کرد:نماینده مجلس: 

فهرست دقیق «نیازمندی های وارداتی» 
تدوین شود

انجام ۴۵ هزار بازرسی از مراکز 
تهیه و توزیع مواد غذایی در اصفهان

شهرداري

علی باقري در گفت وگو با خبرنگار ایمنا با اشاره به اقدامات اخیر منطقه 6
شهرداري اصفهان در حوزه حمل ونقل و ترافیک اظهار کرد: در راستاي 
بهبود ایمنی تردد، ســاماندهی تجهیزات ترافیــکی و ارتقاي خدمات 
حمل ونقل عمومی، مجموعه اقداماتی در سطح معابر و بزرگراه هاي این 

منطقه اجرایی شده است.
وي افزود: یکی از مهم ترین این اقدامات، تعمیر، نصب و نورد ســپري و 
پایه هاي گاردریل در بزرگراه هاي شهید همت و کشوري بود. این عملیات 
با هدف افزایش ایمنی خودروها و جلوگیري از خروج وسایل نقلیه از مسیر 

اصلی انجام شده است.
مدیر منطقه 6 شهرداري اصفهان تصریح کرد: همچنین عملیات نصب 
تابلوهاي ترافیکی جدید و تعمیر و تعویض تابلوهاي فرســوده در سطح 
منطقه در دســتور کار قرار گرفت تا رانندگان و شهروندان از مسیرهاي 

شهري اطلاع دقیق و به روزي داشته باشند.
باقري با تأکید بر اهمیت نظافت و پاکیزگی تجهیزات حمل ونقل عمومی 
خاطرنشان کرد: شست وشوي شیشه ها و نظافت ایستگاه هاي BRT سطح 
منطقه نیز به صورت مستمر انجام می شود تا شهروندان در هنگام استفاده از 
خدمات حمل ونقل عمومی، تجربه سفري دلپذیر و بهداشتی داشته باشند.
وي ادامه داد: تمامی این اقدامات در چارچوب برنامه هاي مستمر منطقه 6
براي ارتقاي کیفیت خدمات شهري و افزایش ایمنی عبور و مرور طراحی 
و اجرا شده است و تیم هاي اجرایی به صورت شبانه روزي پاي کار هستند.

مدیر منطقه 6 شهرداري اصفها با قدردانی از صبوري و همکاري شهروندان 
در ایام اجراي این طرح ها تأکید کرد: مجموعه مدیریت شهري منطقه 6
همچنان به تلاش خود براي بهبود زیرســاخت هاي ترافیکی و افزایش 
رضایتمندي شهروندان ادامه خواهد داد و از تمامی شهروندان درخواست 
داریم در صورت مشاهده هرگونه نقص در تجهیزات ترافیکی، مراتب را از 

طریق سامانه 137 اطلاع دهند.

مدیر منطقه 6 شهرداري اصفهان از اجراي مجموعه 
اقدامات ایمن سازي و ســاماندهی ترافیکی در سطح 
این منطقه خبر داد و گفت: تعمیر و نصب گاردریل در 
بزرگراه هاي شــهید همت و شــهید کشوري، نصب 
تابلوهاي ترافیکی و شست وشوي ایستگاه هاي BRT با 
هدف افزایش ایمنی تردد و بهبود کیفیت خدمات رسانی 

به شهروندان انجام شده است.

ایمن سازی بزرگراه های 
شهیدان همت و کشوری 

انجام شد

مدیر منطقه ۶ اصفهان:

به گزارش خبرگزاري مهر، در پی حملات آمریکایی-صهیونی به 6
نقطه از شبکه ریلی کشور، آسیب هایی وارد شد.

با توان مهندسان ایرانی در کمتر از 40 ساعت همه پل ها بازسازي و 
حرکت قطارها در تمام مسیرها از سر گرفته شد.

در بمباران دشــمن، پل هفت دهانه راه آهن قم، پل ریلی یحیی آباد 
کاشان ، پل قوسی زنجان، پل راه آهن هشترود، خطوط ریلی تهران ـ 
مشهد در محدوده بخش قلعه نو شهرستان ري و پل راه آهن چهارباغ 

تخریب شد.

حملات آمریکایی-صهیونی به 6 نقطه از شبکه ریلی 
کشور آسیب هایی وارد کرد که در کمتر از 40 ساعت، 

مرمت و بازسازي خرابی ها انجام شد.

مرمت هر ۶ نقطه ریلی  حملات 
آمریکایی-صهیونی

گروه اقتصاد| راه آهن

یلدا توکلی



گوناگون
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به گزارش خبرگزاري ایمنا، براي برخی از مردم این شهر، جنگ هنوز تمام 
نشده است؛ هنوز هر شب، با بسته شدن چشم هایشــان، صداي انفجار را 
می شــنوند. هنوز هر روز صبح که از خواب بیدار می شوند، چند ثانیه طول 

می کشد تا یادشان بیاید خانه اي ندارند.
در چند نقطه از شهر، آسمان یکباره غرش کرد و زندگی را بر زمین ریخت. 
خانه هایی که ســال ها پناه بودند، فرو ریخت. دیوارهایی که خاطره ها را در 
خود نگه داشته بودند، ترك برداشت. سقف هایی که قرار بود زیرشان سفره 

هفت سین بچینند، آوار شد.
دشــمن، پیش از این، بارها اعلام کــرده بود که با مــردم کاري ندارد، اما 
موشک هایش خانه هاي مردم را زد. نه پادگان، نه مرکز نظامی، نه کلانتري. 
خانه. سوپري. کلیدسازي. جایی که یک پدر براي نان حلال به آنجا می رفت.

حالا ساکنان تعدادي از آن خانه ها، بی پناه شده اند و درست در همین نقطه بود 
که شهرداري اصفهان در اقدامی ابتکاري و به موقع، پویش «نذر خدمت» 

را راه اندازي کرد.
نه یک پویش معمولی، بلکه طرحی براي جمع آوري و ساماندهی کمک هاي 
مردمی؛ از خانه خالی گرفته تا کمک نقدي. سازوکاري مشخص و شفاف 
که به مردم امکان می داد دست به دست هم بدهند و بی پناهان جنگ را زیر 

سقفی امن ببرند.
پویشی که نشان داد هنوز هم در این شهر، مهربانی از زیر آوار بیرون می زند.

80 خانه، 80 سرپناه. 80 داستان از جنس مهربانی
اســتقبال از پویش «نذر خدمت» فراتر از همه پیش بینی ها بود. این را 
مسئولان شهري هم تأیید می کنند. با اینکه تبلیغات گسترده اي انجام نشده 

بود، اما شهروندان اصفهانی خودشان صف اول همدلی شدند.
ارزشمندترین بخش این پویش، خانه هایی بود که مردم آستین بالا زدند و 
کلید خانه هاي خالی خود را به دست آسیب دیدگان سپردند. خانه هایی که 
قرار شد شش ماه تا دو سال، پناه کســانی باشد که همه چیزشان را زیر آوار 

گم کرده بودند.
بیش از 80 خانواده در قالب پویش نذر خدمت، خانه در اختیار آسیب دیدگان 
جنگ قرار دادند، اما این فقط خانه نبود. کمک هاي نقدي هم بی دریغ واریز 

می شد و پشت هر واریزي، یک داستان بود. یک انسان با وجدانی بیدار.

کاري که کردم در برابر جان فشانی ها هیچ است
اصفهانی، اما تهران نشین است و خانه اش در اصفهان را نذر کرده؛ براي 
کسی که خانه و فرزندش را در جنگ رمضان از دســت داده است. وقتی با 
او حرف می زنیم، اصرار دارد نامی از او برده نشــود. نه براي اینکه کارش را 
پنهان کند، براي اینکه آن را در برابر جان فشانی هاي دیگران، ناچیز می داند.

خانم میان سال که نخواست نامی از او در این گزارش برده شود، با چشمانی 
که از پشت تلفن هم می شود مهربانی شــان را حس کرد، به خبرنگار ایمنا 
می گوید: «اینقدر کاري که انجام دادم را در مقابل جان فشــانی برادرانمان 
در میدان نبرد و حضور و ایســتادگی مردم که بیش از 40 شب در خیابان ها 
ایستاده اند، کوچک می دانم که نمی خواهم درباره اش حرف بزنم. آنچه خدا 
به ما داده و منت سر من گذاشته، در اختیار بنده اي گذاشتم که خانه و فرزندش 

را از دست داده است.»
صدایش آرام است، اما کلماتش محکم. انگار نه یک کار خیر، که یک وظیفه 
را انجام داده است. ادامه می دهد: «آنچه استفاده من در سال یکی دو بار بود، 
در اختیار آسیب دیدگان جنگ قرار دادم. ماه رمضان امسال رفته بودم مسجد، 
بین نماز روحانی گفت اگر می توانید براي بچه هاي بسیجی چیزي بیاورید 
که بدون سحري تا صبح نگهبانی می دهند. این ایثارگري ها را که می بینم، 

کاري که انجام دادم را هیچ می دانم.»
از او می پرســم چطور با پویش نذر خدمت آشنا شــد؟ می گوید: «از طریق 
شبکه هاي اجتماعی.» اما شیرین ترین بخش حرف هایش، جایی است که از 
مادري می گوید که خانه اش را در اختیارش گذاشته: «به آن مادري که خانه ام 
را در اختیارش قرار دادم، گفتم تو زیر منت من نیستی، بلکه بر سر من منت 
گذاشتی که به خانه من آمدي. از هر آنچه در خانه هست، حتی خوراکی هاي 
داخل فریزر و یخچال استفاده کن و لذت ببر و فکر کن داخل خانه خودت 

هستی.»
این همان نذر خدمت است؛ بی ریا، بی چشمداشت، بی نام ونشان.

این روزها باید بیشتر هواي همدیگر را داشته باشیم
مرتضوي، مرد خیر نیک اندیش دیگري است که خانه خودش را در 
پویش نذر خدمت نذر کرده است. او که خانه اش در خیابان کاوه اصفهان 
است، ماجرا را اینطور روایت می کند: «دامادم با من تماس گرفت و گفت 
شهرداري اعلام کرده اگر کسی خانه خالی بی استفاده دارد براي اسکان 
موقت آسیب دیدگان جنگ رمضان می تواند نذر کند، با سامانه 137 تماس 

بگیرد.»
و او همین کار را کرد. بــدون معطلی، بدون تردیــد. می گوید: «من هم 
به خاطر حس نوع دوســتی و اینکه ناراحت بودم برخی هموطنانم بدون 
ســرپناه مانده بودند، با 137 تماس گرفتم و اعلام کردم که خانه ام را در 

اختیار می گذارم.»
حرف هایش ساده است، اما پر از معنا. او از آن دست آدم هایی است که حرف 
را گل چین نمی کند، اما هر کلمه اش از دل برمی آید: «این روزها باید بیشتر 
هواي همدیگر را داشته باشیم. انشاالله جشن پیروزي ایران اسلامی را مثل 

جنگ هاي تحمیلی گذشته با هموطنانمان جشن بگیریم.»

در جریان جنگ رمضان آوار در جان برخی خانه ها ماند. 
درست در اوج ناامیدي مردمی که سقف زندگیشان فرو 
ریخت، یک پویش مردمی متولد شد؛ نه از جنس بیل و 
کلنگ، از جنس «دل»؛ شهرداري اصفهان «نذر خدمت» 
را با هدف در اختیار گذاشتن واحدهاي مسکونی 
خالی به شهروندانی که منازل آن ها در جنگ رمضان 

آسیب دیده، راه انداخت.

روایت ۸۰ خانواده اصفهانی 
که خانه شان را امانت دادند

گزارش

همدلی به وسعت یک شهر؛ 

یکی از نوازندگان، آهنگسازان و شاعران کشورمان روز بیست و سوم فروردین بر اثر 
ایست قلبی دار فانی را وداع گفت.

به گزارش خبرنگار مهر، ستار هشیاري پور از نوازندگان، آهنگسازان و شاعران کشورمان 
روز بیست و سوم فروردین در سن چهل و پنج ســالگی بر اثر ایست قلبی دار فانی را 

وداع گفت.
شروین هشیاري پور فرزند این هنرمند خبر درگذشت وي را تایید کرد و گفت: پدرم طی 
ماه هاي اخیر کارهاي نیمه تمام زیادي داشت که بی تردید بسیاري از آنها می توانست 

در زمره آثار درخشان و ممتاز حوزه موسیقی کلاسیک ایرانی باشد.
مرحوم ســتار هشیاري پور از نوازندگان و آهنگسازان ســاکن اصفهان بود که سابقه 
همکاري با گروه عارف، زنده یاد ایرج بســطامی و محمدعلی کیانی نژاد را در کارنامه 
کاري خود ثبت کرده و چندي پیش هم آلبوم «سرو شکسته» را در دسترس مخاطبان 

قرار داده بود.
مراسم خاکسپاري زنده یاد هشیاري پور روز پنجشنبه 27 فروردین ماه در قطعه نام آوران 

باغ رضوان اصفهان برگزار می شود.

درگذشت یک آهنگساز 
و شاعر بر اثر ایست قلبی 
در ۴۵ سالگی

مدیرکل میراث فرهنگی، گردشگري و 
صنایع دستی استان اصفهان با هشدار 
درباره آسیب پذیري بناهاي صفوي در 
برابر فرونشســت و تأثیر موج انفجار 
بر تزئینات و ســاختارهاي حساس 
نقش جهان گفت: انحراف ستون ها 
در چند بناي ثبت جهــانی اکنون با 
چشم قابل مشاهده است و براي مهار 
آسیب ها تجهیزات پیشرفته و پایش 

دقیق فوریت دارد.
امیر کــرم زاده در گفت وگو با ایســنا 
دربــاره آخرین نتایــج ارزیابی هاي 
فنی در مسجد جامع عباسی واقع در 
مجموعه جهــانی نقش جهان اظهار 
کرد: یکی از ستون هاي زیر گنبد اصلی 
این مسجد بی نظیر دوره صفوي بین 
یک ونیم تا دو سانتی متر انحراف پیدا 
کرده اســت. بررسی هاي مهندسی 
نشان می دهد که علت این وضعیت 
ترکیبی از عوامل طبیعی و انســانی 
اســت؛ از جمله فرونشست تدریجی 
زمین در بخش هاي میــانی میدان 
نقش جهان و تأثیر امواج شدید انفجار 
اخیر جنگ دشمن صهیونی آمریکایی 

بر بافت تاریخی شهر اصفهان. 
وي افزود: این میزان انحراف هرچند 
در ظاهر اندك است، اما در سازه هایی 
با قدمت 400 سال اهمیت بسیار دارد، 
چراکه تغییر زاویه نیروهاي فشاري و 
کششی در این ستون ها به سرعت بر 
تعادل گنبد اصلی اثر می گذارد. پیش تر 
هم ستون هاي شبســتان مسجد در 
اثر فرونشســت نامتقــارن، تا هفت 
سانتی متر به جنوب و پنج سانتی متر 
به شرق جابه جا شــده بودند. اکنون 
با تداوم این روند، خطــر براي گنبد 

افزایش  یافته است.
مدیرکل میراث فرهنگی اصفهان در 

ادامه به عمارت باشکوه عالی قاپو اشاره 
و بیان کرد: پیشروي ترك خوردگی 
در دو ستون این بنا دیده شده است. 
این ستون ها درگذشــته نیز به دلیل 
نشســت هاي زیرســطحی زمین 
ضعف ســازه اي پیدا کرده بودند، اما 
پس از انفجار اخیر، ترك ها عمیق تر 

و قابل مشاهده تر شده اند.
کرم زاده وضعیت معماري و تزئینات 
عالی قاپــو را به ویژه در ســقف ها و 
رنگ پردازي هــاي دوره صفــوي 
نگران کننده دید و تصریح کرد: موج 
انفجار نــه فقط به بناهاي ســنگی، 
بلکه به لایه هــاي ظریف گچبري و 
رنگ آمیزي سنتی آسیب می زند. این 
ترك ها اگر به موقع شناسایی و تثبیت 
نشوند، ممکن اســت باعث ریزش 
بخش هایی از سقف یا افت تزئینات 

تاریخی شوند.
وي تأکیــد کــرد: تیم هــاي پایش 
میــراث، اکنون هرچنــد به صورت 
دستی و ســنتی، وضعیت سازه ها را 
رصد می کنند، اما بررسی هاي علمی 
نیازمند ابزاردقیق ســنجش لرزش و 

تغییر زاویه ستون هاست.
مدیرکل میراث فرهنــگی اصفهان 
در بخش دیگري از ســخنانش حال 
مجموعه جهانی چهلســتون را نیز 
نگران کننده توصیف کرد و گفت: در 
جریان بازدید اخیر کارشناسان، یکی از 
ستون هاي میانی این بنا دچار انحرافی 
قابل مشاهده شده است که ستون هاي 
چوبی و سنگی چهلســتون، به دلیل 
ساختار ویژه و قرارگیري در مجاورت 
رطوبت باغ، حساسیت زیادي دارند و 
هرگونه تغییر در رطوبت یا نشســت 
خاك می تواند موجــب خمیدگی یا 

ترك شود.

 کرم زاده توضیح داد: اگر این روند ادامه 
یابد، احتمال تأثیر بر گنبدهاي جانبی 
و سقف هاي ظریف نقاشی شده این 
بنا نیز وجود دارد. هرچند این نشانه ها 
کوچک هســتند، اما براي سازه هاي 
تاریخی که قرن ها ایستاده اند، زنگ 

خطر محسوب می شوند.
وي با تأکید بر ماهیت خاص مصالح 
سنتی خاطرنشــان کرد: آجر، گچ و 
چــوب در بناهاي تاریــخی رفتاري 
متفــاوت از مصالح صنعــتی دارند؛ 
آسیب آن ها هم زمان با حادثه آشکار 
نمی شود، بلکه با گذر هفته ها یا ماه ها 

نمایان می شود.
مدیــرکل میراث فرهنگی اســتان 
اصفهان بیــان کــرد: ارزیابی هاي 
علمی باید در چنــد مرحله و بافاصله 
زمانی انجام شود تا بتوان میزان دقیق 
تغییرات در سطح و زیرسطح سازه را 
تعیین کرد. اگرچه در ظاهر همه چیز 
همچنان پایدار به نظر می رســد، اما 

در درون بنا، فشــارها و کشش هاي 
نامتــوازن در حال افزایش اســت و 
ممکن اســت بدون هشدار ظاهري 

به تخریب ناگهانی بینجامد.
کرم زاده نبود تجهیزات پیشــرفته را 
یکی از چالش هاي جدي در محافظت 
از آثار جهــانی میــدان نقش جهان 
دانســت و افــزود: دســتگاه هاي 
لرزه نــگاري و ســنجش انحــراف 
ســتون ها، ابزار تثبیــت کاشی ها و 
تکنولوژي هاي علمی شست وشوي 
ســطح بناها از نیازهاي فوري استان 

است. 
وي توضیح داد: ایــن ابزارها نه تنها 
براي مقابله با آثار انفجارها، بلکه براي 
رصد مداوم فرونشست زمین ضروري 
هستند. دســتیابی به داده هاي دقیق 
لرزشی، می تواند مبناي تصمیم گیري 
بــراي طــراحی عملیــات مرمت 

اضطراري و تثبیت سازه ها باشد.
مدیرکل میراث فرهنگی، گردشگري 

و صنایع دستی استان اصفهان تأکید 
کرد: از آغاز مطالعات مقدماتی براي 
اجراي طــرح مرمــت کارگروهی 
از متخصصان ســازه، زمین شناسی 
و مرمــت ســنتی از هفته گذشــته 
بررسی هاي اولیه را آغــاز کرده اند تا 
بتــوان پیش از گســترش آسیب ها، 

اقدامات تثبیتی انجام داد.
کرم زاده در پایان خاطرنشــان کرد: 
هدف این برنامه ها در مرحله نخست، 
جلوگیري از پیشروي ترك ها و حفظ 
پایداري ســتون هاي اصلی است، تا 
در مراحل بعــدي بتوان با روش هاي 
سنتی و علمی تر بازسازي دقیق انجام 
داد. مجموعه نقش جهان، عالی قاپو و 
چهلستون نه تنها نمادهاي معماري 
صفوي هستند، بلکه گواهی زنده از 
تاریخ مهندسی ایرانی هســتند و هر 
سانتی متر از انحراف یا ترك در آن ها 
به معنی ازدست رفتن بخشی از حافظه 

تاریخی کشور است.

چرخش نگران کننده ستون های تاریخی در قلب نقش جهان؛

گنبدهای صفوی در خطر

در روایــتی از دلِ خاطرات، پرده از چهره اي 
برداشته می شود که فرماندهی اش در «تپش 
قلب براي مردم» معنا پیدا می کرد؛ سرداري 
که بزرگ ترین میراث او، عشــق و تعهدي 
بود که در ســخت ترین لحظــات، پناهگاه 

مردم می شد.
به گزارش خبرگزاري ایمنا از اصفهان، پس 
از سال ها مجاهدت و دفاع از وطن به شهرش 
برگشت، اما این بار با پاي خود نیامد، بلکه او 
را سر دســت گرفتند و با افتخار به شهرش 

تقدیم کردند.
مردمان قدرشــناس این شهر در سوگ وي 
اشک ریختند، نوحه ســردادند و عزاداري 
کردند و به یادش خاطره ها گفتند. او آرام و 

قرار نداشت و در راه پاسداري از وطن مدام در 
تب وتاب بود، از هیچ مأموریتی دریغ نمی کرد 
و همیشه داوطلبانه در حال انجام وظیفه بود.
شهید سرلشــکر حاج علی محمد نائینی از 
سال هاي نخســتین زندگی اش و پیش از 
انقلاب در قالب تیم کوهنــوردي مبارزات 
خود را علیه رژیم ستمشــاهی طاغوت آغاز 
کرد، جانباز انقلاب شد و مشکلات تنفسی 

را با خود تا آخر عمر پربرکتش نگه داشت.
با آغاز انقلاب اسلامی و تشــکیل ســپاه 
پاسداران، نخستین پاسداراي بود که جذب 
سپاه شد؛ این شهید والامقام نخستین پاسدار 
محافظ رهبر شــهیدمان آیت االله سید علی 

حسینی خامنه اي بود.

این ســردار در عمر پربرکت خــود با انجام 
فعالیت هاي فرهنگی و تبلیغی، چندین کتاب 
با موضوعات جنگ روانی نوشــت؛ شهید 
نائینی دکتري رسانه داشــت و استاد تمام 

دانشگاه امام حسین (ع) بود.
قدرت تبیین و تحلیل و به روز بودن اطلاعات 
وي سبب شد تا دشمن این شهید گران قدر 
را شناســایی کند، در جنگ رمضان دو بار 
هدف ترور قرار دهد و ســرانجام در نهایتِ 
ناجوانمردي و کینه، او را به شهادت برساند.

دشمن در خاموش کردن صداي 
سپاه به هدف خود نرسید

سرهنگ جواد نائینی، برادر سرلشکر پاسدار 
علی محمد نائینی با اشــاره به ویژگی هاي 
اخلاقی ایــن دلاورمرد به خبرنــگار ایمنا 
می گوید: هدف دشمن از شهادت سرلشکر 
نائینی، خاموش کردن صداي سپاه و رسانه 
بود، در حالی که مردم ایــران هرکدام خود 

یک رسانه هستند.
وي می افزاید: مردم ایران با هوشیاري کامل، 
قدرت تبیین دارند، با ایستادن در خیابان ها 
از وطن دفاع می کنند و علیه نظام ســلطه 
ایســتاده اند، اگر نیروهاي مسلح در دفاع از 
انقلاب اسلامی هیچ تردیــدي به خود راه 
نمی دهند به دلیل حضور مســتمر مردم در 

میدان است.

نائینی اظهار می کند: شهید سرلشکر نائینی 
روزانه سه تا چهار ساعت بین مردم می آمد 
تا به آن ها بگوید حضــور در صحنه نوعی 
دفاع مسلحانه است که دشمن را به تسلیم 

وامی دارد.
وي تصریــح می کنــد: پیام همــه مردم 
جمهوري اسلامی و مقاومت این است که تا 
انتقام رهبر شهید و شهدا را نگیریم و دشمن 
را وادار نکنیم تا منطقــه را خالی کند، هیچ 
صلحی برقرار نمی شود و در میدان می مانیم.

برادر سرلشکر پاســدار علی محمد نائینی 
خاطرنشــان می کند: گاهی با برادرم درباره 
اوضاع کنونی تبادل نظر داشــتیم و روزي 
که صحبت از شــهادت می کردیم، در این 
زمینه آنچنان صلابتی داشت که می گفت ما 
هیچ تسلیمی در مقابل دشمن و خللی در راه 
هدفمان را نمی پذیریم و تا آخرین قطره خون 

در این مسیر ثابت قدم می مانیم.
به گزارش ایمنا، شــهید سرلشکر حاج علی 
محمد نائیــنی ســال 1337 در خانواده اي 
مذهبی و سنتی در کاشــان دیده به جهان 

گشود.
وي در خانواده اي هشــت نفره به دنیا آمد و 
خانواده ایشــان یکی از خانواده هاي بزرگ، 
خوش نام و ولایت مدار کاشان است که 18

فرزند خود را تقدیم نظام و انقلاب اسلامی 
کرده است.

شــهرك صنعتی جی، یکی از قطب هاي مهــم تولیدي در 
استان اصفهان، صحنه اي از ایستادگی و پایداري را به نمایش 

گذاشته است.
به گزارش خبرگزاري صداوسیما، مرکزاصفهان؛ این شهرك 
که در جنگ رمضان بارها مورد هدف جنگنده هاي تروریستی 
دشمن صهیونی قرار گرفت امروز نه تنها به حیات خود ادامه 
داده، بلکه با قدرت بیشــتري به فعالیت هاي اقتصادي خود 

مشغول است.
از بیرون از شــهرك، با عبور از خیابان هاي اصلی و مشاهده 
کامیون ها و خودروهاي حمل ونقــل در ورودي کارخانه ها، 
می توان به وضوح فهمید که چرخ هاي اقتصاد در این منطقه 

متوقف نشده اند.
این تصویر زنده، گواهی بر آن است که حتی در شرایط بحرانی، 
صنعتگران این دیار توانسته اند با مدیریت بحران و برنامه ریزي 

دقیق، خط تولید را بدون وقفه حفظ کنند.
در نخستین ایستگاه بازدید، به یکی از مجموعه هاي بزرگ 
تولید دفاتــر دانش آموزي رسیدیم. ایــن کارخانه که بخش 
قابل توجهی از نیاز مدارس کشور را تأمین می کند، در نزدیکی 
مناطق مورد هدف قرار گرفته بود. با ایــن حال، کارگران و 
مهندسان این مجموعه با همتی مثال زدنی، اجازه ندادند چراغ 

تولید حتی براي لحظه اي خاموش شود.
آن ها با تمرکز بر تأمین نیازهاي نســل آینده، نشان دادند که 
اولویت اصلی، ادامه مسیر تولید اســت، نه ترس از تهدیدات. 
در ادامه، مهمان کارخانه اي دیگر شدیم که تخصص آن تولید 

محصولات پلیمري و لوله هاي پلیکا است.
 در این مجموعه نیز، همان روحیه ایستادگی و پایداري حاکم 
بود. کارگــران و مدیران این واحــد، در روزهاي جنگ و زیر 

بمباران دشمن، خط تولید را متوقف نکردند.

دلیل این پایداري، ساده و قاطع بود: «در زمان جنگ، تولید باید 
دو برابر شود تا نیازهاي کشور و جبهه تأمین گردد.» این شعار، 

نه یک شعار، بلکه واقعیتی است که در عمل ثابت شده است.
نتیجه این بازدید نشــان می دهد که شهرك صنعتی جی، با 
وجود تمام فشــارها ، همچنان به روال عادي خود ادامه داده 

است.
 کارگران و مهندسان با برنامه ریزي دقیق و مدیریت بحران، 
توانســته اند خط تولید را بدون وقفه حفظ کنند. این ثبات در 
تولید، نه تنها نیازهاي داخلی را تأمین می کند، بلکه نشان دهنده 

توانایی اقتصاد کشور در عبور از بحران ها است.
در پایان، می توان گفت که صنعتگران شهرك جی، با عمل 
خود ثابت کرده اند که هیچ تهدیدي نمی تواند جلوي پیشرفت و 
تولید یک ملت را بگیرد. چراغ هاي روشن این شهرك، پیامی 

روشن از امید و پایداري براي آینده است.

شهرکی صنعتی که هدف حمله 
دشمن قرار گرفته بود؛

فرمانده ای که قلبش برای مردم می تپید

گزارش
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 خبر

دالانکوه-قمیشلو 
در یک قدمی ثبت 

جهانی ذخایر زیستکره 
یونسکو است

مدیرکل حفاظت محیط زیســت اســتان 
اصفهــان از پذیرش اولیه ثبــت ذخیره گاه 
زیست کره پیشنهادي «دالان کوه–قمیشلو» 
در کمیته مشورتی برنامه انسان و کره مسکون 

(MAB) یونسکو خبر داد. 
داریوش گل علیــزاده در گفتگو با خبرنگار 
مهر اظهار کرد: این رویداد مهم و راهبردي 
می تواند بخش قابــل توجهی از پهنه غربی 
استان اصفهان را در مسیر پیوستن به شبکه 

جهانی ذخایر زیست کره یونسکو قرار دهد.
وي افزود: این پهنه ارزشــمند با وسعتی در 
حدود 875 هزار هکتار، هفت شهرســتان 
گلپایگان، خوانسار، چادگان، شاهین شهر و 
برخوار، نجف آباد، تیــران و کرون، فریدن و 
فریدون شهر را پوشــش می دهد و یکی از 
کم نظیرترین چشم اندازهاي طبیعی استان 
اصفهــان را در قالب پیوند «کوهســتان- 

استپ»در بر می گیرد.
به گفته مدیرکل حفاظت محیط زیست استان 
اصفهان، در این محدوده، تنوع زیســتی و 
اکولوژیکی شامل زیســتگاه هاي استپی و 
سنگلاخی، مراتع کوهستانی و آبراهه هاي 
فصلی با ظرفیت هاي فرهنگی و معیشــتی 
جوامع محلی و عشایري درهم تنیده شده و 
زمینه اي ممتاز براي حفاظت علمی و توسعه 

پایدار فراهم آورده است.
گل علیزاده خاطرنشــان کــرد: ذخیره گاه 
پیشنهادي «دالان کوه–قمیشــلو» با اتکا 
به چارچوب ســه گانه «هسته، بافر و گذار»، 
مجموعه اي از کانون هــاي مهم حفاظتی 
را به یکدیگر متصل می کند؛ از جمله پارك 
ملی و پناهگاه حیات وحش قمیشلو، منطقه 
حفاظت شده دالان کوه و مناطق شکار ممنوع 
سِتَبلِه و گلستان کوه. این ساختار یکپارچه، 
افــزون بر تقویــت اتصال زیســتگاهی و 
کریدورهاي حیات وحش، بستر مناسبی براي 
پایش علمی، مدیریت تعارضات، حکمرانی 
هماهنگ ســرزمین و ارتقاي سیاست هاي 
حفاظت محور در مقیاس چشــم انداز فراهم 

می سازد.
وي پذیرش این پرونده در کمیته مشورتی 
یونســکو را ظرفیتی تــازه براي توســعه 
گردشــگري پایدار و جامعه محور در غرب 
استان اصفهان بر شــمرد و افزود: طراحی و 
تقویت مسیرهاي طبیعت گردي و طبیعت–
فرهنگ، توســعه اقامتگاه هاي بوم گردي و 
معرفی توانمندي هاي بومی منطقه در سطح 
ملی و بین المللی، از جمله فرصت هایی است 
که می تواند ، به تقویــت اقتصاد محلی نیز 
یاري رساند.همچنین این پیشرفت می تواند 
زمینه ســاز برندســازي بین الملــلی براي 
محصولات بومی منطقه از جمله عســل، 
گیاهان دارویی، صنایع دســتی و منسوجات 
سنتی باشــد؛ به گونه اي که ارزش افزوده در 
مبدأ حفظ شود و پیوندي مؤثر میان حفاظت 
از سرمایه هاي طبیعی و رونق معیشت محلی 

شکل گیرد.
به گزارش مهر، به گفته نماینده کمیسیون 
مــلی یونســکو در اصفهــان، پذیــرش 
«دالان کوه– قمیشــلو» در کمیته مشورتی 
برنامه MAB یونســکو، نمادي از ظرفیت 
بالاي اســتان اصفهان در مسیر حکمرانی 
هوشمندانه محیط زیستی، حفاظت یکپارچه 
از ســرمایه هاي طبیــعی و بهره گیــري از 
الگوهاي توسعه پایدار در تراز بین المللی به 
شمار می آید و گامی مهم براي ارتقاي جایگاه 
زیست محیطی اســتان اصفهان و نزدیک 
شدن این پهنه ارزشــمند به شبکه جهانی 

ذخایر زیست کره است.
این محدوده با وسعتی حدود 875 هزار هکتار 
و پوشش 7 شهرستان، ظرفیت برجسته اي 
براي حفاظــت یکپارچه، توســعه پایدار، 
گردشــگري جامعه محور و تقویت اقتصاد 

محلی مبتنی بر طبیعت دارد.

نمایش صحنه ای از 
ایستادگی در یکی از 
قطب های تولیدی 
اصفهان
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منطقه بین المللی نوآوري ایران که از ابتداي تأسیس، نقش 
کلیدي در حمایت از کسب وکارهاي نوپا ایفا کرده، اکنون 
در تلاش است تا پس از آسیب هاي وارده به «کارخانه 
نوآوري هاي وي» در پی حملات اخیر، با اجراي عملیات 
بازسازي، بار دیگر چرخ هاي این اکوسیستم پویا را به 

حرکت درآورد.
به گزارش ایسنا، منطقه بین المللی نوآوري ایران (پارك 
فناوري پردیس) از زمان تاسیس برنامه هاي متعددي را 
براي حمایت از کسب  و کارها در زنجیره تجاري سازي 
اجرایی کرده است. یکی از مهمترین این اقدامات، 
نقش آفرینی در ابتداي زنجیره تجاري سازي و تأمین 
امکانات و حمایت هایی است که خطرات راه اندازي کسب  

و کارهاي نوآور به حداقل ممکن کاهش پیدا کند.
پس از تجربه راه اندازي مرکز شتابدهی نوآوري و حمایت از 
شکل گیري شتابدهنده هاي نوآوري و برگزاري رویدادهاي 
کارآفرینی، در ادامه تلاش شد که براي حمایت از تیم هاي 
داراي ایده هاي نوآورانه که در ابتداي زنجیره تجاري سازي 
حضور دارند، ضمن تأمین فضاي استقرار و کنار هم 
قراردادن آنها، آنچه که این تیم ها در مسیر تجاري  سازي 

به آن نیازمند هستند، فراهم شود.
این اقدام تحت عنوان برنامه توسعه شعب پارك فناوري 
پردیس با نام کارخانه هاي نوآوري با تمرکز بر حمایت 

از تیم ها و استارت آپ هاي نوآور در جهت رفع خلأهاي 
موجود و تأمین نیازهاي این کسب  وکارها اجرا شده است.

در این راستا تا به امروز دو شعبه به نام هاي «کارخانه 
نوآوري آزادي» و «کارخانه نوآوري هاي وي» با تمرکز بر 
کسب وکارهاي نوپا تأسیس شده و در حال فعالیت هستند.

در حملات اخیر دشمن، کارخانه نوآوري هاي وي به 
عنوان شعبه دوم پارك فناوري پردیس آسیب هایی وارد 
شد؛ آسیب هایی که از اصابت موج انفجار در نزدیکی 
این کارخانه به این مرکز استقرار شرکت ها و تیم هاي 

استارت آپی ایجاد شده است.
در این مرکز 400 نیروي استارت آپ و فریلنسري مستقر 
بودند که با شروع حملات دشمن، اعلام تخلیه براي 

نیروي انسانی مستقر در آن صادر شده بود.

کارکردهاي کارخانه هاي نوآوري
کارخانه نوآوري، بستري است که در آن، بسیاري 
از ابزارها و منابع مورد نیاز کارآفرینی شامل زیرساخت ها، 
ریسک پذیر،  سرمایه گذاران  مشاوران،  و  مربیان 
شتابدهنده ها، خدمات دهندگان به استارت آپها و کسب 
و کارها، استارت آپها و…، به نوعی بازیگران اصلی 
اکوسیستم کارآفرینی را در یک فضا گردهم می آورد که 

براي راه اندازي و توسعه کسب و کار مورد نیاز هستند.

هدف از راه اندازي کارخانه هاي کسب و کار، تجمیع منابع، 
تسهیل رشد کسب و کارها و افزایش شانس موفقیت 

آنهاست.
کارخانه نوآوري مجموعه اي غیرانتفاعی منطقه اي است 
براي کمک به فرهنگ پویایی و شکل گیري اجتماع 
نوآوري؛ مجموعه اي متشکل از کلیه فضاها، سازوکارها 
و ساختارهاي لازم براي شکل گیري، رشد و توسعه 
استارت آپها و کسب و کارهاي نوآورانه. این مجموعه 
بزرگ با در نظر گرفتن همه نیازهاي لازم براي رشد 
یک واحد کسب و کاري کوچک، اقدام به جمع آوري 

زیرساخت ها در کنار هم کرده است.

هدف از احداث کارخانه نوآوري
ایده هاي نو و کسب و کارهاي جدید، نیازمند فضاي 
کار مناسب هستند؛ فضایی که ضمن فراهم آوردن محیط 
مساعد جهت فعالیت، شرایطی را براي در کنار هم قرار 
گرفتن صاحبان ایده و کسب و کار ایجاد کند. این امر در 
برقراري همکاري و استفاده از توانمندي هاي افراد در کنار 
یکدیگر بسیار مؤثر بوده و به نوعی مهارت هاي موجود را 
به اشتراك می گذارد. کارخانه نوآوري ضمن در اختیار قرار 
دادن فضاي اشتراك کاري، امکان تعامل و همفکري 
مجموعه کارآفرینی را فراهم آورده و پاسخگوي کلیه 

نیازهاي حوزه کسب و کار اعم از مشاوره بازار، مربیگري، 
مشاوره محصول، ارزیابی، جذب سرمایه گذار، تبلیغات 

و…. خواهد بود.

دستاوردهاي تیم هاي استارت آپی هاي وي
یکی از تیم هاي مستقر در کارخانه نوآوري هاي وي، 
موفق به طراحی و تولید نرم افزار مدیریت هوشمند ناوگان 

وسایل نقلیه شده است.
اپلیکیشن زي رو یکی دیگر از دستاوردهاي تیم هاي مستقر 
در این کارخانه است که امکان فراگیري فرهنگ استفاده از 
دوچرخه را به عنوان یک وسیله نقلیه دوستدار طبیعت در 

کشور فراهم کردند.
ایجاد هاب نوآوري با هدف ایجاد فضاي کار، آموزش 
و تأمین سرمایه براي کسب و کارهاي نوپا از دیگر 

نوآوري هاي این تیم ها بوده است.
شبیه سازي سه بعدي براي صنعت ساختمان از دیگر 
دستاوردهاي تیم هاي مستقر در این کارخانه به شمار 

می رود.
این کارخانه نوآوري در حال حاضر به دلیل آسیب هایی 
که به آن وارد شده، فعالیت تیم هاي مستقر در آن محدود 
شده است که با آغاز عملیات بازسازي، این کارخانه مجددا 

فعالیت خود را از سر خواهد گرفت.

از خسا�ات تا دستاو�دهای د�خشان؛

کا�خانه نوآوری 
های وی؛ نماد 
مقاومت در ب�ابر 
تهاجم دشمن

رویداد

وبینار �ایگان تصمیمات مالی در ش�ایط بح�انی
ا�ن وبینار ب�ای شماست اگر :

*می خواهید ب�ای نوسانات و بح�ان های احتمالی اقتصادی آماده باشید
*می خواهید از ت�کش های تو�م و تصمیمات شتاب �ده دوری کنید

*ت�ج�ح می دهید تصمیم های مالی �ا قبل از فشا�های اقتصادی ط�احی کنید
*به دنبال یک الگوی علمی و واقع بینانه ب�ای مد�ر�ت �ول هستید

در ا�ن وبینار خبری از وعده سودهای نجومی یا سیگنال خر�د و فروش نیست و تم�کز اصلی بر 
«طرز فکر مالی صح�ح در ش�ایط بح�انی» است.

پایان: جمعه ۱۱ ا�دیبهشت ۱۴۰۵ - ۱۳:۰۰ شروع: جمعه ۱۱ ا�دیبهشت ۱۴۰۵ - ۱۱:۰۰  

گزارش وزیر علوم از مدیریت جنگ؛

 آسیب به ۳۰ دانشگاه و حدود ۱۶۰ مرکز علمی
وزیر علوم با اشاره به شرایط ویژه کشور در 
جریان «جنگ تحمیلی سوم»، گزارشی 
از اقدامات وزارت علوم در طول این دوره و 
برنامه هاي پیش روي آموزش عالی در دوران 

پساجنگ ارائه کرد.
به گزارش خبرگزاري مهر به نقل از وزارت 
علوم، حسین سیمایی صراف در نشست 
مجازي وزیر علوم و معاونین این وزارتخانه 
با اعضاي کمیسیون آموزش مجلس شوراي 
اسلامی، با تسلیت شهادت رهبر معظم 
انقلاب، فقدان ایشان را ضایعه اي سنگین 
براي کشور توصیف کرد و در عین حال، 
این شهادت را تحقق آرزوي دیرینه آن 
شخصیت بزرگ دانست. وزیر علوم همچنین 
با ابراز امیدواري نسبت به پیروزي کامل 
رزمندگان اسلام، ابراز داشت که با تثبیت 

شرایط، امکان بازگشت به فعالیت هاي 
حضوري در دانشگاه ها فراهم خواهد شد.

سیمایی با تأکید بر اینکه وزارت علوم در 
طول جنگ تحمیلی سوم هیچ گاه تعطیل 
نبوده، تصریح کرد: از نخستین روزهاي آغاز 
جنگ، جلسات فوري براي مدیریت شرایط 
تشکیل شد و برخی بخش ها به صورت 
شبانه روزي به فعالیت پرداختند. در همین 
راستا، مجموعه اي از تسهیلات آموزشی 
براي دانشجویان در نظر گرفته شد؛ از جمله 
تمدید مهلت هاي آموزشی، فراهم سازي 
امکان دفاع مجازي، افزایش دروس معرفی 
به استاد و نیز به رسمیت شناختن حضور 
دانشجویان در عرصه هاي مختلف دفاع 

ملی به عنوان کارآموزي.
وزیر علوم با اشاره به گسترش فعالیت هاي 

بین المللی در این دوره گفت: مکاتبات 
گسترده اي با نهادهاي بین المللی از جمله 
یونسکو صورت گرفت که در پی آن، این 
سازمان در کمتر از 48 ساعت بیانیه اي در 
محکومیت حملات صادر کرد. همچنین 
مستندسازي خسارات واردشده به اماکن 
علمی و تاریخی کشور با همکاري نهادهاي 
بین المللی در دستور کار قرار گرفت تا زمینه 
پیگیري هاي حقوقی در مجامع جهانی 

فراهم شود.
وي افزود: در این مدت، با بیش از 150
دانشگاه در جهان مکاتبه شده و بیانیه هاي 
متعددي از سوي اساتید دانشگاهی در 
حمایت از ایرانِ عزیز منتشر شده است که از 
ظرفیت بالایی براي ارائه در مجامع حقوقیِ 
بین المللی برخوردارند. همچنین تماس هاي 

مستقیمی با وزراي علوم کشورهاي مختلف 
از جمله پاکستان، ارمنستان و ترکیه برقرار 

شد.
سیمایی صراف در ادامه با اشاره به خسارات 
وارده به زیرساخت هاي علمی کشور اظهار 
داشت: در جریان جنگ، 30 دانشگاه و حدود 
160 مرکز و نقطه علمی آسیب دیدند. به طور 
خاص، در دانشگاه صنعتی شریف، بخشی از 
زیرساخت هاي هوش مصنوعی و تجهیزات 
محاسباتی با قدمتی بیش از 50 سال از بین 
رفته که برآورد اولیه خسارت آن حدود 20

هزار میلیارد تومان است. این خسارات علاوه 
بر زیان هاي مستقیم، تأثیرات گسترده اي بر 
شرکت هاي همکار با این مراکز نیز داشته 

است.
وي همچنین به آسیب هاي واردشده به 

حوزه فناوري و شرکت هاي مستقر در 
پارك هاي علم و فناوري اشاره کرد و گفت: 
به دلیل اختلال در ارتباطات و قطع اینترنت، 
بسیاري از این شرکت ها در معرض بحران 
قرار گرفته اند. با این حال با همکاري معاونت 
علمی و وزارت صنعت، برنامه هایی براي 
حمایت از این شرکت ها، مشروط به حفظ 

نیروي انسانی در حال پیگیري است.
وزیر علوم در بخش دیگري از سخنان 
خود توسعه کلاس هاي هوشمند را از 
اولویت هاي اصلی دوران پساجنگ عنوان 
کرد و از نمایندگان مجلس خواست تا در 
تأمین منابع لازم وزارت علوم را یاري کنند. 
وي تأکید کرد که کشور در دوران بازسازي، 
بیش از هر زمان دیگري به نیروي انسانی 

باکیفیت و آموزش دیده نیاز دارد.

خبر

آغاز مرحله اجرایی 
طرح مراکز رشد نوین 
در ۲۰ دانشگاه منتخب 

کشور

معاون فناوري و نوآوري وزارت علوم 
از آغاز رسمی اجراي طرح مراکز رشد 
نوین در 20 دانشگاه منتخب از سراسر 

کشور در فروردین سال 1405 خبر داد.
به گزارش خبرگزاري مهر، محمدنبی 
را  طرح  این  اصلی  هدف  شهیکی 
بازآفرینی نهادي در ساختار مراکز رشد 
و حرکت از نسل هاي پیشین مراکز 
رشد به سمتِ مراکز رشد نسل 4 عنوان 
کرد و افزود: با توجه به گذشت بیش از 
دو دهه از ایجاد مراکز رشد در کشور و 
تجارب ارزشمند و موفق آن در زیست 
بوم نوآوري، معاونت فناوري و نوآوري 
وزارت علوم براي ارتقاي خدمات و 
فعالیت مراکز رشد و ضریب اثربخشی 
این نهادها، این طرح نوین را پایه 

گذاري کرده و امروز اجرایی کرد.
وي در ادامه با اشاره به اجراي مرحله 
آغازین این طرح در سال گذشته و 
ساختارسازي اولیه و تربیت مدیران 
مراکز رشد نوین در چارچوب طرح توان 
افزایی رستا، شروع مرحله اجرایی و 
عملیاتی این طرح از ابتدا سال جاري 
شبکه هاي  ایجاد  و  کرد  تبیین  را 
منتورینگ، کوچینگ، کارگزاران و 
کمک به سهولت تامین مالی و جذب 
سرمایه براي استارتاپ ها و ایده هاي 
نوین و سایر خدمات بالقوه مراکز رشد 
نوین را از دیگر اهداف این طرح ذکر 
کرد و تصریح کرد: مراکز رشد نوین با 
رویکردي هوشمند و شبکه اي مبتنی 
بر نوآوريِ باز طراحی شده اند تا بستري 
موثر براي تعامل و هم افزایی میان 
تمامی اجزاي زیست بوم فناوري فراهم 

کنند.
شهیکی افزود: در کنار این تحول 
ساختاري، نقش و جایگاه محوري 
دفاتر TTO به عنوان پل ارتباطی میان 
دانشگاه و صنعت، وظیفه مهمی در 
نتقال  شناسایی ارزیابی، حفاظت و ا
دستاوردهاي علمی و فناورانه به بازار 

و صنعت را به عهده دارند.
ایجاد  علوم  وزیر  فناوري  معاون 
 ،TTO انسجام میان مراکز رشد، دفاتر
شتابدهنده ها و سایر بازیگران عرصه 
فناوري و نوآوري کشور و حرکت به 
سوي تحقق یک زیست بوم ملی پویا، 
هوشمند و پایدار در حوزه فناوري و 
نوآوري باز را از دیگر اهداف این 
طرح برشمرد و عنوان کرد: این طرح 
می تواند بر ارتقاي اثربخشی و توسعه 

ساختارهاي فناوري کشور موثر باشد.

داستان های کوتاه کارآفرینی
کوتاه  داستان هاي  کتاب  درباره ي 

کارآفرینی
در دنیاي پرشتاب و رقابتی امروز، داستان گویی یکی 
از روش هایی است که از طریق آن می توان مفاهیم 
کارآفرینی، بازاریابی، فروش و کسب وکار را منتقل 
کرد و به صورت غیرمستقیم اما مؤثر الهام بخش 
مخاطبان بود. داستان گویی در کارآفرینی نه تنها ابزاري 
براي آموزش مفاهیم فنی است، بلکه تجربه هاي 
انسانی را با دانش کسب وکار ترکیب می کند و آن را در 
قالبی هنرمندانه ارائه می کند تا مسیر موفقیت را براي 

علاقه مندان و فعالان این حوزه روشن تر کند. فردین 
شورج در کتاب داستان هاي کوتاه کارآفرینی از این روش 
بهره  می گیرد و مجموعه اي از داستان هاي کوتاه ایرانی و 
خارجی را ارائه می کند تا ابعاد گوناگون حوزه ي کارآفرینی 

و کسب را شرح دهد.
فردین شورج کتاب داستان هاي کوتاه کارآفرینی را 
در شش فصل ارائه کرده است. فصل اول با عنوان 
«داستان هایی با موضوع موفقیت» شامل 18 داستان 
می شود که در هر مورد، یکی از مسیرهاي مختلف 
دستیابی به موفقیت در کارآفرینی به تصویر در می آید. 

نویسنده در فصل دوم این کتاب به خلاقیت می پردازد . 
او در این بخش 12 داستان را آورده تا به نقش خلاقیت 
در حل مسائل و ایجاد فرصت هاي جدید اشاره کند. 
در فصل سوم این کتاب بازاریابی و فروش مدنظر قرار 
گرفته و داستان هایی نقل می شوند که به استراتژي ها 
و چالش هاي مرتبط با بازاریابی و فروش اشاره می کنند. 
در این فصل ها، داستان ها و حکایت هایی از ایران و 
جهان، ابیاتی از سعدي و صائب تبریزي و حکایت هایی 
از ملانصرالدین و اسکندر مقدونی نقل می شوند. پس 
از آن، نویسنده به نکته اي که می توان از بطن داستان 

فهمید، اشاره می کند.
فرصت شناسی و تقویت انگیزه موضوع اصلی فصل هاي 
چهارم و پنجم کتاب داستان هاي کوتاه کارآفرینی 
هستند. نویسنده شناخت و غنیمت شمردن فرصت ها و 
تقویت انگیزه و پایداري در این مسیر را یکی از کلیدهاي 
موفقیت می داند و در قالب داستان بر اهمیت شناسایی و 
بهره برداري از فرصت هاي موجود در بازار تأکید می کند. 
فصل پایانی این کتاب به عصر ارتباطات اختصاص دارد 
و در آن تأثیر فناوري و ارتباطات نوین بر فرآیندهاي 

کارآفرینی بررسی می شود. 

پردیس با نام کارخانه هاي نوآوري با تمرکز بر حمایت 

کوتاه  داستان هاي  کتاب  درباره ي 
کارآفرینی

در دنیاي پرشتاب و رقابتی امروز، داستان گویی یکی 
از روش هایی است که از طریق آن می توان مفاهیم 
کارآفرینی، بازاریابی، فروش و کسب وکار را منتقل 
کرد و به صورت غیرمستقیم اما مؤثر الهام بخش 
مخاطبان بود. داستان گویی در کارآفرینی نه تنها ابزاري 
براي آموزش مفاهیم فنی است، بلکه تجربه هاي 
انسانی را با دانش کسب وکار ترکیب می کند و آن را در 
قالبی هنرمندانه ارائه می کند تا مسیر موفقیت را براي 

مع�فی کتاب

مرجع تقلید و مدیر 
حوزه علمیه قم

آیت  االله اعرافی به سال 1338 در شهر 
میبد در استان یزد و در خانه اي دیده به 
جهان گشود که مأوي دین داران و امید 
ستمدیدگان در دوران ستم شاهی بود 
پدرش آیت  االله محمدابراهیم اعرافی(ره) 
از علماي زاهد، شجاع و مردم داري بود که 
نقشی محوري در احیاء ارزش هاي اسلامی 
و شعائر الهی در منطقه و سد محکم در 
برابر فرهنگ ستیزي و بی عدالتی رژیم 
پهلوي به شمار می رفت، او که از دوستان 
نزدیک امام خمینی(ره) بود، سال ها قبل 
از انقلاب اسلامی با برپایی نماز جمعه و 
دعوت مردم به راهپیمایی نقش بسزایی در 
بیداري مردم میبد یزد و تربیت نسلی مؤمن، 
عالم و انقلابی براي منطقه  و کشور ایفا 

کرد.
مادر آیت  االله علیرضا اعرافی نیز از فرزندان 
آیت  االله شیخ کاظم ملک افضلی اردکانی 
(ره) از زنان مؤمن و پاك دامن روزگار بود که 
همگام و همراه پدرش در تربیت فرزندان و 

پیشبرد اهداف اسلامی کوشید.
آیت  االله اعرافی پس از گذراندن روخوانی 
قرآن کریم، ادبیات و احکام اولیه در دوران 
کودکی نزد پدر و اساتید دیگر، در سال 
1349 به قم هجرت کرد و دروس کلاسیک 
را پی گرفت و به سال 1350 دروس حوزه 
را آغاز، با ذوق و ذکاوت ذاتی و تلاش و 
کوشش تحسین برانگیز به سرعت دروس 
مقدماتی و دوره سطح حوزه را به پایان برد، 
به گونه اي که در سال 1356 در درس خارج 
فقه و اصول بزرگان حوزه حاضر شد آیت  
االله اعرافی از آن دسته از شخصیت هاي دینی 
و علمی است که مکتب اساتید بسیاري را 
در رشته  هاي گوناگون درك و از محضر هر 

یک از آنان خوشه چینی کرده است.
او که در درس خارج فقه و اصول، شاگرد 
اساتیدي چون آیت  االله العظمی حاج شیخ 
مرتضی حائري(ره)، آیت  االله العظمی 
فاضل لنکرانی(ره)، آیت  االله العظمی وحید 
خراسانی(دامت برکاته) و آیت  االله العظمی 
جواد تبریزي(ره) بود، در درس تفسیر قرآن 
آیت  االله میرزا علی مشکینی(ره) و هیئت 
علامه حسن زاده آملی(حفظه  االله) شرکت 
جست و کتابهاي فلسفت نا و اقتصادنا 
شهید صدر(ره) را نزد آیت  االله سیدکاظم 

حائري(حفظه  االله) فراگرفت.
او که طی سالهاي تحصیل از شرکت در 
دروس فلسفی بازنماند، اسفار اربعه، برهان 
شفا، فصولا لحکم و تمهید القواعد را نزد 
آیت  االله جوادي آملی(دامت برکاته) و بخشی 
از اسفار را نزد آیت  االله شهید مطهري(ره) 
آموخت و از علامه مصباح یزدي(ره) در 
مباحث فلسفه بهره برد و در تمام این سالها 
از حضور در پاي درس اخلاق، اساتید 
اخلاق و مجالس اخلاقی آنان غفلت نکرد 
و بر اساس همان سنت همیشگی حوزه در 
تحصیل همپاي با تهذیب را نصب  العین قرار 
داد و بر محاسبه و مراقبه در گفتار و رفتار و 
تأسی بر سیره بزرگان در اخلاق به ویژه پدر 

بزرگوارش کوشید.

آیت  الله علیرضا اعرافی

معاون فناوری وزارت 
علوم خبر داد؛
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